
INSTRUCTIUNI  
de aplicare a Titlului III „Regimuri vamale economice” a 

Regulamentului Comisiei (CEE) Nr.2454/93 din 2 iulie 1993 de 
implementare a Regulamentului Consiliului (CEE) Nr.2913/92 de 

instituire a Codului Vamal Comunitar  
(2001/C 269/01) 

 
Trimiterile din prezentele instrucţiuni se referă la acest titlu. 

  
Observaţii preliminare 

 

Aşa cum se specifică în Comunicarea Comisiei privind strategia pentru o Uniune 
vamală şi aşa cum au solicitat reprezentanţii administraţiilor vamale ale Statelor 
Membre, instrucţiunile sunt elaborate atât pentru administraţiile vamale, cât şi 
pentru operatorii economici, pentru a completa procesul de simplificare şi 
modernizare a procedurilor vamale. 

Prezentele instrucţiuni nu constituie un document juridic obligatoriu şi au un 
caracter explicativ. Scopul lor este de a constitui un instrument care să faciliteze 
aplicarea corectă de către Statele Membre a prevederilor legale moderne 
referitoare la procedurile vamale cu impact economic. 

 

 
CAPITOLUL 1 

DISPOZIŢII DE BAZĂ COMUNE REGIMURILOR  
  

SECTIUNEA 3 
Autorizaţia unică 

(Articolul 500) 
 
Solicitarea pentru o autorizaţie unică va fi depusă în toate cazurile, cu excepţia 
admiterii temporare, la autorităţile vamale desemnate pentru locaţia unde este 
ţinută contabilitatea principală a solicitantului, facilitând astfel efectuarea 
controalelor de audit, şi unde sunt efectuate cel puţin o parte dintre operaţiunile 
de depozitare, prelucrare sau export temporar acoperite de autorizaţie. 

Contabilitatea principală poate fi contabilitatea principală stabilită pentru scopuri 
vamale, permiţând autorităţilor vamale să supravegheze şi să monitorizeze 
regimurile.  
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SECŢIUNEA 5 
Decizia de autorizare 

(Articolul 506) 
Solicitantul este informat asupra deciziei de acordare a autorizaţiei sau a 
motivelor de respingere a cererii, în termen de 30 de zile sau, în cazul regimului 
de antrepozitare vamală, în 60 de zile de la depunerea cererii sau de la primirea 
de către autoritatea vamală a informaţiilor lipsă sau a celor suplimentare 
solicitate. 

Data de depunere a cererii poate fi data la care autoritatea vamala primeşte 
cererea. 

 
TERMENUL DE VALABILITATE A AUTORIZAŢIEI 

 (Articolul 507)   
Pentru perfecţionare activă, transformare sub control vamal şi perfecţionare 
pasivă termenul de valabilitate nu poate depăşi trei ani de la data la care 
autorizaţia a intrat în vigoare, cu excepţia cazurilor temeinic justificate. Totuşi, 
pentru mărfurile care intră sub incidenţa regimului de perfecţionare activă, 
incluse în Anexa 73 partea A, perioada de valabilitate nu va depăşi şase luni. În 
cazul laptelui şi produselor din lapte la care se referă art.1 din Regulamentul 
Consiliului (CE) nr.1255/1999, perioada de valabilitate nu va depăşi trei luni.  
Plasarea mărfurilor sub regim poate fi efectuată numai in termenul de valabilitate 
al autorizatiei. Totuşi, în cazul exportului anticipat în regimul de perfecţionare 
activă, produsele compensatoare obţinute din mărfuri echivalente pot fi declarate  
pentru export în termenul de valabilitate a autorizaţiei. 

 

AUTORIZAŢIA RETROACTIVĂ 
(Articolul 508 alin. (3) lit. (a) ) 

Se consideră că există o neglijenţă evidentă din partea celui interesat, atunci 
când o persoană sau reprezentantul său nu s-a conformat cerinţelor procedurale 
necesare care constituie, în principiu, condiţia  pentru acordarea unei autorizaţii, 
cu toate că persoana ar fi putut fi în cunoştinţă de cauză de existenţa lor sau 
persoana s-a aflat deja într-o situaţie similară şi era informat asupra demersurilor 
necesare pentru obţinerea acestei autorizaţii. 
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Exemple de cazuri de autorizaţii retroactive acordate conform articolului  
508 alin. (3) din regulament 
 Exemplul 1 

Pe data de 1 februarie 2002, sunt puse în liberă circulaţie în comunitate 
componente dintr-o ţară terţă (Anexa 73, partea A) în vederea unor transformări 
şi a vânzării ulterioare pe piata internă. Totuşi, după punerea în liberă circulaţie şi 
transformare agentul economic constată că persoana din Comunitate care s-a 
angajat să cumpere produsele finite a dat faliment. În absenţa unui alt 
cumpărător din Comunitate, agentul economic decide să exporte produsele 
compensatoare pe 15 iulie 2002. 

Dacă acest agent economic ar fi recurs la  regimul de perfecţionare activă 
(sistemul cu suspendare) ar fi beneficiat  de scutirea de la plata drepturilor de 
import. În acest caz excepţional, o autorizatie retroactivă ar fi putut permite 
acoperirea retroactivă a acestei operaţiuni.  
Prin urmare, la data de 01 iulie 2002, agentul economic a depus o cerere de 
obţinere a autorizaţiei retroactive. Conform articol 508 alin. (3) din regulament, 
autoritatea vamală poate acorda o autorizaţie cu efect retroactiv din 1 februarie 
2002 până în 31 iulie 2002. 

Recurgerea la o autorizaţie retroactivă se subordonează următoarelor condiţii: 
- aceste dispoziţii nu trebuie să devină o regulă generală, acestea se pot aplica 
numai în circumstanţe excepţionale şi cu condiţia ca agentul economic să 
dovedească nevoia economică, 
- cererea să nu fie legată de o încercare de înşelătorie sau de o neglijenţă 
evidentă,  
- durata de valabilitate specificată la articolul 507 din regulament nu trebuie 
depăşită. În cazul mărfurilor din Anexa 73, partea A, perioada de valabilitate nu 
poate depăşi şase luni. 
- contabilitatea solicitantului trebuie să ateste că toate condiţiile pentru acordarea 
regimului pot fi considerate îndeplinite şi să permită, printre altele, controlul 
regimului,  

- toate formalităţile necesare pentru regularizarea situaţiei mărfurilor trebuie să 
fie îndeplinite. În acest caz, declaraţia de punere în liberă circulaţie trebuie 
invalidată printr-o nouă declaraţie de plasare sub regimul de perfecţionare activă 
în concordanţă cu articolul 251 alin. (1) lit. (c) din regulament. 
Exemplul 2 

Pe data de 1 iulie 2001, un agent economic poate depune o cerere de autorizare 
al cărei efect retroactiv poate fi de maxim un an. 
Dacă agentul economic depune cererea înainte de data de 1 iulie 2001, de 
exemplu pe 28 iunie, o autorizatie retroactivă nu poate fi acordată potrivit noilor 
dispoziţii, întrucât baza legală încă nu era aplicabilă în acel moment. 
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Exemplul 3 

La 1 iulie 2001, un operator economic solicită o autorizare de transformare sub 
control vamal pentru o perioadă anterioară datei de 1 iulie 2001. 

- se pot aplica condiţiile din art. 508(3), respectiv referirea la o nouă perioadă de 
valabilitate care nu poate fi depăşită şi cerinţa de a ţine evidenţa acesteia. 

- se pot aplica regulile de procedură „noi”, cum ar fi de exemplu, utilizarea noului 
model conform Anexei 67, sau ar putea fi respectată, de exemplu, procedura cu 
privire la acordarea unei autorizaţii unice, în conformitate cu art.500. 

- se pot aplica regulile de procedură „vechi”. Aceasta înseamnă că, înainte de 1 
iulie 2001, accesul la regimuri putea fi permis numai pentru mărfurile şi 
operaţiunile la care se referă Anexa 87.  

Exemplul 4 
Un agent economic din comunitate exportă mărfuri comunitare (produse textile) 
sub regimul de perfecţionare pasivă în vederea supunerii unei operaţiuni de 
prelucrare într-o altă ţară. La punerea în libera circulaţie a produselor 
compensatoare în comunitate, agentul economic a prezentat un certificat EUR 1, 
care a dus la obţinerea de exceptare de la plata drepturilor de import. 
Cu ocazia unui control ulterior, autoritatea vamală a constatat că originea 
preferenţială a fost indicată în mod greşit, dintr-o înţelegere eronată a regulilor de 
origine. În consecinţă, recuperarea drepturilor de import a fost stabilită pe baza 
autorizaţiei de perfecţionare pasivă. 

Totuşi, între timp, produsele compensatoare au fost supuse unor operaţiuni 
succesive de  prelucrare în comunitate şi ulterior exportate; în acest caz, agentul 
economic comunitar ar fi putut totuşi să beneficieze de scutirea totală de la plata 
drepturilor de import în virtutea unei autorizaţii retroactive de perfecţionare activă.  

Exemplul 5 

10. Un agent economic comunitar exportă mărfuri comunitare (produse textile) în 
vederea supunerii unei operaţiuni de prelucrare într-o ţară terţă. La punerea în 
liberă circulaţie a produselor rezultate în comunitate, agentul economic prezintă 
un certificat EUR1 pe baza căruia obţine exceptare totală de la plata drepturilor 
de import. 

Cu ocazia unui control ulterior, autoritatea vamală a constatat că originea 
preferenţială a fost indicată în mod greşit, dintr-o înţelegere eronată a regulilor de 
origine. În consecinţă, recuperarea ulterioară a drepturilor de import a fost 
stabilită pentru valoarea totală a produselor compensatoare. 

Dat fiind faptul că o autorizaţie de perfecţionare pasivă ar fi putut fi acordată dacă 
agentul economic ar fi solicitat aceasta înainte ca exportul temporar să aibă loc 
(dacă agentul economic ar fi ştiut că nu au fost îndeplinite criteriile de origine), 
agentul economic comunitar ar fi putut beneficia de exonerare parţială de 
drepturi de import prin acordarea unei autorizaţii retroactive de perfecţionare 
pasivă. 
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SECTIUNEA 6 
Alte dispoziţii aplicabile în funcţionarea regimurilor 

Transferul 
(Articolul 512 alin. (3)) 

Transferul către biroul vamal de iesire în vederea reexportului se poate efectua 
sub acoperirea regimului. În acest caz regimul nu poate fi încheiat înainte ca 
mărfurile sau produsele declarate pentru reexport să părăsească efectiv teritoriul 
vamal al comunităţii. 

Dovada că mărfurile sau produsele declarate pentru reexport părăsesc teritoriul 
vamal al comunităţii poate fi aplicarea unei vize de către biroul vamal de iesire pe 
exemplarul 3 al declaraţiei vamale, care certifică ieşirea fizică a mărfurilor sau 
produselor. Când se foloseste o procedură simplificată de reexport, biroul de 
iesire poate certifica ieşirea fizică prin vizarea unui document comercial sau 
administrativ. 

Dacă încheierea regimului a fost efectuată în conformitate cu articolul 512 alin. 
(3) din regulament, în rubrica 44 a declaraţiei vamale sau pe documentul 
comercial sau administrativ se poate face menţiunea la articolul 512 alin. (3) din 
regulament. 

 

Rate de randament standard 
(Art. 517(3) – Anexa 69) 

În anumite cazuri, operaţiunile de prelucrare efectuate în cadrul operaţiunilor de 
perfecţionare activă sunt identice cu cele efectuate pentru obţinerea restituirilor la 
export. În aceste cazuri, operatorii care utilizează perfecţionarea activă şi cei 
care recurg la sistemul de restituiri la export ar trebui să beneficieze de tratament 
egal. În consecinţă, în sectorul cereale şi orez, rata de randament standard 
trebuie calculată pe baza coeficientului corespunzător din Anexa E la 
Regulamentul Comisiei (CE) Nr.1520/2000 (OJ L 177, 15.7.2000, pag.1) unde în 
Anexa 69 s-a făcut o trimitere printr-un (*). 
Pentru a utiliza coeficientul din sistemul de restituire la export, poate fi făcută o 
conversie, conform următorului exemplu: 
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Exemplu 

I. Extras din Anexa 69, ordinul nr.15: 
 

(1) (2) (3) (4) (5) 
Mărfuri de 
import 
(Cod/descriere) 

Ordin 
numeric 

Cod produs 
compensatoriu 

Descriere 
produs 
compensatoriu 

Cantitate de 
produse 
compensatorii 
la fiecare 100 
kg de mărfuri 
importate (kg) 

Ex 1001 90 99 15 1107 10 19 Malţ, neprăjit, 
obţinut din 
grâu într-o altă 
formă decât 
făina 

(*) 

Grâu obişnuit 

 

II. Extras din Anexa E la Regulamentul nr. 1520/2000: 
 

Cod NC Produs agricol 
prelucrat 

Coeficient Produs de bază 

1107 10 19 Malţ, neprăjit, din 
grâu într-o altă 
formă 

1,27 Grâu obişnuit 

 
III. Utilizarea coeficientului din „perspectiva restituirii la export”: 

Pentru prelucrarea a 100 kg de malţ, sunt acordate restituiri la export pentru 127 
grâu obişnuit. 
IV. Utilizarea coeficientului din „perspectiva perfecţionării active”: 

Când 100 kg de grâu obişnuit sunt plasate sub acest regim, după prelucrare 
regimul va fi încheiat cu 78,74 kg malţ. 

V. Cum se obţine rata forfetară de randament de 78,74: 

 

1:1,27 x 100 = 78.74 
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Proporţia mărfurilor de import/export  temporar încorporate în 
produsele compensatoare 

(Articolul 518) 
 

Exemple de perfecţionare activă 
 

Drepturile de 
import se 

stabilesc în 
concordanta cu 

Metoda cheii 
cantitative 
(produse 

compensatoare) 

Metoda cheii 
cantitative 

(marfuri de import) 

Metoda cheii 
valorice 

I 

Nu se aplică   
articol 122 din 

Se aplică  
articol 122 din 

II A 

II B 

Se aplica  
articol 122 din 

Nu se aplică  
articol 122 din 

III A 

III B 

 
 

1. Scopul proporţiei mărfurilor de import în produse compensatoare este de 
determina datoria vamală în conformitate cu articolul 121 din Codul 
Vamal. Metodele de calcul nu sunt aplicabile atunci când toate produsele 
compensatoare primesc o destinaţie vamală aprobată de vamă, pentru 
care nu se naşte o datorie vamală la import, sau atunci când încasarea 
drepturilor de import se referă numai la produsele compensatoare ce 
beneficiază de taxarea prevăzută la articolul 122 din Codul Vamal. 

2. Cantitatea de produse compensatoare obţinute se determină în funcţie de 
rata de randament aprobată. 
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3. Completarea cu mărfuri comunitare în timpul procesului de fabricatie nu 
influenţează proporţia mărfurilor de import încorporate în produsele 
compensatoare şi în consecinţă nu se iau în considerare. 

4.  În cazul perfecţionării active/ perfecţionării active cu rambursare 
(drawback), proporţia mărfurilor de import obţinute conform articolului 518 
din regulament pentru determinarea cuantumului drepturilor de import de 
plătit, ar trebui să corespundă cuantumului drepturilor de import pentru 
care nu poate fi cerută rambursarea. 

 
I. Metoda cheii cantitative (produse compensatoare) 
(a) Mărfuri de import 

100 kg A  
(b) Produse compensatoare 

90 kg B 
(c) Datoria vamală corespunzătoare pentru: 

20 kg B  

(d) Cantitatea mărfurilor de import corespunzătoare cantităţii de B pentru care se 
naşte datoria vamală: 

 20/90 × 100 kg = 22,22 kg A 
Exemplu 

II. Metoda cheii cantitative (mărfuri de import) 
(a) Mărfuri de import: 
100 kg A  

(b) Produse compensatoare 
80 kg B, continand 80 kg A 

10 kg C, continand 10 kg A 

  5 kg D, continand   5 kg A 

A kg 95                    Total  

(c) Baza de repartizare în kg A: 
B: 80/95 × 100 kg = 84,21 kg A 

C: 10/95 × 100 kg = 10,53 kg A 
D: 5/95 × 100 kg = 5,26 kg A 

                  Total: A kg 100,00  

(d) Datoria vamală născută pentru: 
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1. 10 kg B 

2. 5 kg D 
A. Fără aplicarea articolului 122 din Codul Vamal  

Cantitatea de mărfuri de import corespunzătoare cantităţii din B pentru care se 
naşte datoria vamală: 

B: 10/80 × 84,21 kg = 10,53 kg A 

D: 5/5 × 5,26 kg = 5,26 kg A 

       Total: A kg 15,79  

B. Cu aplicarea articolului 122 din Codul Vamal  

D este cuprins în lista prevăzută la articolul 122 din Codul Vamal 
(i) Cantitatea de mărfuri de import corespunzătoare cantităţii de B pentru care se 
naşte datoria vamală:   

10/80 × 84,21 kg = 10,53 kg A 
(ii) Partea din D care poate beneficia de taxarea prevăzută la articolul121 
/articolul 122 din Codul Vamal 
Conform art 122(1) lit. a), taxarea corespunzătoare produsului D se face numai 
pentru partea din D care corespunde proporţional părţii exportate din alte 
produse compensatoare, adică cele care nu sunt incluse în listă. 
- Cantitatea produselor exportate în kilograme A: 

B: 70 kg = 70/80 × 84,21 = 73,68 kg A 
C: 10 kg = 10/10 × 10,53 = 10,53 kg A 

A kg 84,21                                    Total: 

- Proporţia exportată: 

[84,21/(100 -5,26)] × 100 % = 88,89 % 
- supusă taxării conform aticolului 122 din Codul Vamal: 

88,89 % × 5 kg D = 4,44 kg D 
- supusă taxării conform articolului 121 din Codul Vamal: 

5 kg - 4,44 kg = 0,56 kg D = 0,56 × 5,26-0,59 kg A 

(iii) Taxare totală: 
- Articolul 122: 4,4 kg D 

- Articolul 121: 0,59 kg A + 10,53 kg A = 11,12 kg A 
 
III. Metoda cheii valorice 
Se aplică articolul 122 din Codul Vamal  
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(a) Mărfuri de import: 

100 kg A 
(b) Cantitatea şi valoarea produselor compensatoare: 

80 kg B la 20 EUR/kg = 1 600 EUR 
10 kg C la 12 EUR/kg = 120 EUR 

5 kg D la  5 EUR/kg =  25 EUR (D este inclus în lista din Articolul 122 ) 

Total: 1 745 EUR 
(c) Baza de repartizare în kg de produs A: 

B: 1 600/1 745 × 100 kg = 91,69 kg A 
C: 120/1 745 × 100 kg = 6,88 kg A 

D: 25/1 745 × 100 kg = 1,43 kg A 

                            Total: A kg 100,00   

(d) Datoria vamală născută pentru: 
1. 10 kg B 

2. 5 kg D 
A. Fără aplicarea articolului 122 din Codul Vamal  

Cantitatea din mărfurile de import corespunzătoare cantităţii de B pentru care se 
naşte o datorie vamală: 
B:10/80 × 91,69 kg = 11,46 kg A 

B. Cu aplicarea articolului 122 din Codul Vamal  
D este inclus în lista prevăzută la articolul 122 din Codul Vamal. 

(i) Cantitatea din mărfurile de import corespunzătoare cantităţii de B pentru care 
se naşte o datorie vamală: 
10/80 × 91,69 kg = 11,46 kg A 

(ii) Partea din D care poate beneficia de taxarea conform articolului 
122/articolului 121: 

Conform primului aliniat al articolului 122 alin. (1) lit. (a) din Codul Vamal, taxarea 
corespunzătoare produsului D se face numai pentru partea din D care 
corespunde proporţional părţii exportate din alte produse compensatoare, 
respectiv cele care nu sunt incluse în listă.  
- Valoarea părţii exportate din produsele compensatoare: 

B: 70 × 20 EUR = 1 400 EUR 

C: 10 × 12 EUR= 120 EUR 

                  Total: EUR 520 1  

 10 



-Proporţia exportată: 

[1 520/(1 745 - 25)] × 100 % = 88,37 % 
- Taxarea conform articolului 122: 

88,37 % × 5 kg = 4,42 kg D 
-taxarea conform articolului 121: 

5 kg - 4,42 kg = 0,58 kg D = 0,58 × 1,43 = 0,17 kg A 

(iii) Taxarea totală: 
- articolul 122: 4,42 kg D 

- articolul 121: 0,17 kg A + 11,46 kg A = 11,63 kg A 
 

Exemple pentru perfecţionare pasivă 

Natura  
produselor  
compensatoare 
puse în liberă 
circulaţie 
 

Un singur 
fel 

Mai multe 
feluri 

Obţinut dintr-un singur fel de mărfuri exportate temporar…………….I 
 
Obţinut din mai multe feluri de mărfuri exportate temporar…………..II 

Obţinute dintr-un  
singur fel de marfuri 
exportate temporar 

Obtinute din mai  
multe feluri de 
marfuri exportate 
temporar 

Metoda cheii cantitative………………III 
(mărfuri exportate temporar) 
 
Metoda cheii valorice…………………IV 

Metoda cheii cantitative……………….V 
(mărfuri exportate temporar) 
 
Metoda cheii valorice…………………VI 

 
 

I. Un singur fel de produs compensator este obţinut dintr-un singur fel de 
mărfuri exportate temporar   
Metoda cheii cantitative (produse compensatoare) 
(a) Cantitatea de mărfuri exportate temporar: 

100 kg A 

(b) Randament 100 kg A: 
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200 kg X 

(c) Cantitatea de produse compensatoare puse în liberă circulaţie: 
180 kg X 

(d) Cantitatea de mărfuri de export temporar care se ia în calcul pentru 
determinarea cuantumului care se deduce: 

180/200 × 100 kg = 90 kg A 

 
II. Un singur fel de produs compensator este obtinut din mai multe feluri de 
mărfuri exportate temporar   
Metoda cheii cantitative (produse compensatoare) 

(a) Cantitatea de mărfuri exportate temporar: 

100 kg A si 50 kg B 
(b) Randament 100 kg A si 50 kg B: 

300 kg X 
(c) Cantitatea de produse compensatoare puse în liberă circulaţie: 

180 kg X 

(d) Cantitatea de mărfuri exportate temporar care se ia în considerare pentru 
determinarea cuantumului care se deduce: 

180/300 × 100 kg = 60 kg A 
180/300 × 50 kg = 30 kg B  

 

III. Mai multe feluri de produse compensatoare sunt obţinute dintr-un 
singur fel de mărfuri de export temporar  
Metoda cheii cantitative (mărfuri exportate temporar) 
(a) Cantitatea de mărfuri exportate temporar: 

100 kg A 

(b) Randament 100 kg A: 
200 kg X, care încorporează 85 kg A 

30 kg Y, care încorporează 10 kg A 

KgA95                                              

 (c) Calculul proporţiilor: 

200 kg X = 85/95 × 100 kg = 89,47 kg A 

30 kg Y = 10/95 × 100 kg = 10,53 kg A 
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                                              A kg 100  

 (d) Cantitatea de produse compensatoare puse în liberă circulaţie: 

180 kg X şi 20 kg Y 
(e) Cantitatea de mărfuri de export temporar care se ia in considerare pentru 
determinarea cuantumului de dedus: 
180 kg X =180/200 × 89,47 = 80,52 kg A 

20 kg Y = 20/30 × 10,53 = 7,02 kg A 

A kg 87,54                                             

IV. Mai multe feluri de produse compensatoare sunt obţinute dintr-un 
singur fel de mărfuri de export temporar  
Metoda cheii valorice 
(a) Cantitatea de mărfuri exportate temporar: 

100 kg A 

(b) Randament  100 kg A: 
200 kg X la 12 EUR=  2 400 EUR 

30 kg Y la 5 EUR= 150 EUR 

EUR 550 2                                  
(c) Calculul proporţiilor: 

200 kg X = 2 400/2 550 × 100 kg = 94,12 kg A 

30 kg Y = 150/2 550 × 100 kg = 5,88 kg A 

                                                    A kg 100  

(d) Cantitatea de produse compensatoare puse în liberă circulaţie: 

180 kg X si 20 kg Y 
(e) Cantitatea de mărfuri exportate temporar care se ia în calcul pentru 
determinarea cuantumului de dedus: 

180 kg X = 180/200 × 94,12 = 84,71 kg A 
20 kg Y = 20/30 × 5,88 = 3,92 kg A 

A kg 88,63                                            

 
V. Mai multe feluri de produse compensatoare sunt obţinute din mai multe 
feluri de mărfuri exportate temporar  
Metoda cheii cantitative (mărfuri exportate temporar) 
(a) Cantitatea de mărfuri exportate temporar: 
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100 kg A si 50 kg B 

(b) Randament 100 kg A şi 50 kg B 
200 kg X, care încorporează 85 kg A şi 35 kg B 

30 kg Y, care încorporează 10 kg A şi 12 kg B 

B kg 47 siA  kg 95                                              

(c) Calculul proporţiilor: 

200 kg X = 85/95 × 100 kg =  89,47 kg A 

                = 35/47 × 50 kg =    37,23 kg B 
30 kg Y = 10/95 × 100 kg =  10,53 kg A 

              = 12/47 × 50 kg =    12,76 kg B 

B kg 50  A          kg 100                                      

 (d) Cantitatea de produse compensatoare puse în liberă circulaţie: 

180 kg X si 20 kg Y 

(e) Cantitatea de mărfuri de export temporar care se ia în considerare pentru 
determinarea  cuantumului de dedus: 

180 kg X = 180/200 × 89,47 =  80,52 kg A 
                = 180/200 × 37,23 =    33,51 kg B 

20 kg Y = 20/30 × 10,53 =     7,02 kg A 

              = 20/30 × 12,76 =      8,51 kg B 

B kg 42,02A        kg 87,54                    

 

VI.  Mai multe feluri de produse compensatoare sunt obţinute din mai multe 
feluri de mărfuri de export temporar  
Metoda cheii valorice 

(a) Cantitatea de mărfuri exportate temporar: 
100 kg A si 50 kg B 

(b) Randament 100 kg A si 50 kg B 
200 kg X la 12 EUR =  2 400 EUR 

30 kg Y la 5 EUR= 150 EUR 

EUR 550 2                                  
(c) Calculul proporţiilor: 
200 kg X = 2 400/2 550 × 100 kg =  94,12 kg A 
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                 = 2 400/2 550 × 50 kg =    47,06 kg B 

30 kg Y = 150/2 550 × 100 kg =    5,88 kg A 
              = 150/2 550 × 50 kg =       2,94 kg B 

B kg 50    şiA    kg 100                         

 (d) Cantitatea de produse compensatoare puse în liberă circulaţie: 
180 kg X si 20 kg Y 

(e) Cantitatea de mărfuri de export temporar luată în considerare pentru 
determinarea cuantumului de dedus: 
180 kg X = 180/200 × 94,12 =  84,71 kg A 

                = 180/200 × 47,06 =    42,35 kg B 
20 kg Y = 20/30 × 5,88 =      3,92 kg A 

              = 20/30 × 2,94 =       1,96 kg B 

B kg 44,31 siA  kg 88,63                       

 
 

Dobânzi compensatorii 
(Articolul 519) 

 
Exemplu ilustrativ fictiv 
Exemplul 1 

Mărfurile de import sunt plasate sub regim la data de 1 iulie 2000. Datoria 
vamală se naşte pentru aceste mărfuri pe data de 27 martie 2001. Prima 
operaţiune a avut loc într-un Stat Membru din zona euro. 

Ce rată a dobânzii se aplică cu privire la dobânziile compensatorii? 
Luna martie 2001 este luna în cursul căreia se naşte datoria vamală. Rata 
aplicabilă este cea care se aplică cu două luni în avans faţă de martie 2001 
(conform  articolului 519 (2) alin 2 din regulament). Rata dobânzii care se aplică 
în acest caz este cea din luna ianuarie 2001, adică rata dobânzii pe trei luni de 
pe piaţa monetară pentru zona euro, publicată pentru luna în cauză în Anexa 
statistică a buletinului lunar al Băncii Centrale Europene (vezi de ex. adresa de 
internet ECB: http://www.ecb.int.) 
Cum se poate afla această rată a dobânzii? 
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Vezi partea 3 din Statistic[ „Pieţe financiare şi rate ale dobânzii din zona euro”, 
tabelul 3.1 „Ratele dobânzii pe piaţa monetară”, coloana 3. Rata exactă a 
dobânzii pentru ianuarie 2001 este 4,77%. 

 
Exemplul 2  

Mărfurile de import sunt plasate sub regim la data de 1 iulie 2000. Datoria 
vamală se naşte pentru aceste mărfuri pe data de 27 martie 2001. Prima 
operaţiune a avut loc într-un Stat Membru care nu face parte din zona euro. 
Ce rată a dobânzii se aplică cu privire la dobânziile compensatorii? 

Luna martie 2001 este luna în cursul căreia se naşte datoria vamală. Rata 
aplicabilă este cea care se aplică cu două luni în avans faţă de martie 2001 
(conform  articolului 519 (2) alin 2 din regulament). Rata dobânzii care se aplică 
în acest caz este cea din luna ianuarie 2001, adică rata dobânzii pe trei luni de 
pe piaţa monetară aplicabilă în celelalte state membre, care nu fac parte din 
zona euro, publicată pentru luna în cauză în Anexa statistică a buletinului lunar al 
Băncii Centrale Europene  
Cum se poate afla această rată a dobânzii? 
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Vezi partea 11 din Statistica „Evoluţii economice şi financiare în celelalte State 
membre ale UE”, tabelul 11 „Evoluţii economice şi financiare”, coloana 12. Rata 
exactă a dobânzii pentru ianuarie 2001 este 5,34%. 

 
 

Metode posibile de calcul ale dobânzilor compensatorii pentru 
regimul de perfecţionare activă în cazul agregării termenelor de 

încheiere  
 

INTRODUCERE  
 

Pentru compensarea avantajelor financiare nejustificate rezultate din amânarea 
datoriei vamale la punerea în liberă circulaţie a mărfurilor din regim de 
perfecţionare activă (produsele compensatoare sau mărfuri în aceeaşi stare) se 
aplică dobânda compensatorie. 
De menţionat că regimul de perfecţionare activă prevede în egală măsură 
posibilitatea de agregare a termenelor de încheiere, adică termenele în cadrul 
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cărora mărfurile plasate sub acest regim ar trebui să primească o destinaţie 
autorizată care încheie regimul, pe de o parte, pentru a simplifica gestionarea lor 
şi, pe de altă parte, pentru a reduce costurile administrative legate de acest 
regim. 
De exemplu, regulile comunităţii prevăd agregarea lunară sau trimestrială a 
perioadelor de încheiere, conform celor de mai jos. 

În cazul agregării lunare, toate termenele de încheiere, care încep să curgă într-o 
anumită lună, trebuie să expire în ultima zi calendaristică a lunii în care ar expira 
termenul de încheiere pentru ultima plasare sub regim în cursul lunii considerate. 
În cazul agregării trimestriale, toate termenele de încheiere, care încep să curgă 
într-un anumit trimestru, trebuie să expire în ultima zi calendaristică a trimestrului 
în care ar expira termenul de încheiere pentru ultima plasare sub regim în cursul 
trimestrului considerat. 

În plus, şi pentru aceleaşi motive, regulamentul vamal prevede posibilitatea de 
agregare a punerii în liberă circulaţie a mărfurilor plasate sub regim.  

Atunci când se eliberează o autorizaţie globală pentru punerea în liberă 
circulaţie, mărfurile de import pot fi puse pe piaţa comunitară fie sub formă de 
produse compensatoare, fie de mărfuri în aceeaşi stare, fără efectuarea 
formalităţilor de punere în liberă circulaţie în momentul punerii lor pe piaţă. 
Pe de altă parte, mărfurile de import fie sub formă de produse compensatoare fie 
de mărfuri în aceeaşi stare care au făcut obiectul unei  autorizaţii globale de 
punere în liberă circulaţie dar pentru care nu s-a acordat nici o destinaţie vamală 
la expirarea termenului de încheiere (în cazul de faţă termenului de încheiere 
agregat), sunt considerate ca fiind puse în liberă circulaţie. 
În cele din urmă, regulile comunitare vamal prevăd că, atunci când mărfurile de 
import au fost plasate sub regim în virtutea aceleiaşi autorizaţii dar sub 
acoperirea mai multor declaraţii, produsele compensatoare sau mărfurile în 
aceeaşi stare care primesc un regim sau destinaţie aprobate, sunt considerate 
ca fiind obţinute din mărfurile de import plasate sub regim sub acoperirea primei 
declaraţii (sistemul FIFO: „primul intrat, primul ieşit”). 

Întrucât toate aceste prevederi pot afecta suma dobânzilor compensatorii care 
sunt percepute şi întrucât, în scopul de a preveni distorsionarea competiţiei, 
legislaţia comunitară trebuie aplicată uniform în toate statele membre, Comisia 
consideră adecvat să publice următoarele exemple de calcul al dobânzii 
compensatoare în care se utilizează sistemul agregării. 

 

Exemplul 1 
Regimul de perfecţionare activă ( sistem cu suspendare) 
1. DATE DE BAZĂ  
1.1.Agregarea trimestrială 
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1.2. Autorizaţia de utilizare a regimului de perfecţionare activă (sistemul cu  
suspendare) în Belgia: 
- cantitatea de mărfuri de import (produsul A): 1000kg, 

- valoarea mărfurilor de import: 100 000 Euro (drepturile de import: 5% din 
valoare), 

- rata de randament: 90% de produse compensatoare principale fără obţinerea 
de produse compensatoare secundare. 
1.3. A fost eliberată o autorizaţie globală de punere în liberă circulaţie.  

1.4. Mărfurile de import, fie în aceeaşi stare, fie sub formă de produse 
compensatoare, sunt puse pe piaţa comunitară. 

1.5.  Termenul de încheiere este, în acest exemplu, de 3 luni  

1.6. Rata dobânzii luată în considerare: 9,36%. 
1.7. Plasarea sub regim pentru 1000 kg de produs A la următoarele date: 

 
 1 iulie     200kg 

 15 iulie    100kg 

 31 iulie    100kg 
 1 august   100kg 

 15 august   100kg 
 31 august   100kg 

 1 septembrie  200kg 

 30 septembrie  100kg 
 

1.8. Produse compensatoare principale obţinute (produs B): 900 kg 
 

2.   Procedura 
2.1. Pentru ansamblul acestor plasări, termenul de încheiere este 31 decembrie; 
decontul de încheiere trebuie prezentat cel mai târziu la data de 30 ianuarie.  

Elementele de taxare sunt, în ceea ce priveşte produsele sau mărfurile, stabilite 
pe baza articolului 121 din Codul Vamal. Data care se ia în considerare este 31 
decembrie. 

2.2. În momentul prezentării decontului de încheiere, titularul prezintă numai 
declaraţiile de export pentru cele 600 de kg de produs compensator B obţinut; 
cantitatea de 300 kg este considerata ca fiind pusa în liberă circulaţie. 
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3. Calculul 
3.1. Datoria vamală se naşte pentru 300 kg B. 
3.2. Cantitatea de mărfuri de import corespunzătoare cantităţii de produs B 
pentru care se naşte o datorie vamală: 

kgAkg 33,3331000
900
300 =×

      
3.3. Valoarea mărfurilor de import corespunzătoare cantităţii de produs B pentru 
care se naşte o datorie vamală: 

EUREURkg 33333
1000

10000033,333 =×  

3.4. Cuantumul total de drepturi de plătit: 

EURO65,1666
100

533333 =×
 

3.5. Dobânzi compensatorii: 

3.5.1. Cantitatea de produs A poate fi considerată ca încheiată fără plata 
drepturilor de import: 

     1 000 kg – 333,33 kg = 666,67 kg 

3.5.2. Pot fi considerate ca încheiate plasările sub regim din data de 1 iulie până 
la 15 august în privinţa celor 600 kg şi cele din 31 august în privinţa celor 66,67 
kg;  
3.5.3. Cantităţiile şi perioadele considerate pentru calculul dobânzii 
compensatorii: 

33,33 kg – 4 luni (1 septembrie până la 31 decembrie) 

kg
kg

33,333
00,300  - 3 luni (1 octombrie  până la 31 decembrie) 

3.5.4. Calcule:   

3.5.4.1. Drepturi de import: 

EURO65,166
1001000

510000033,33 =
×

××
           

EURO1500
1001000

5100000300 =
×

××
 

 

Total drepturi:  1666,65 EURO 
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3.5.4.2. Dobânzi compensatorii: 

EURO2,5
10012

36,9465,166 =
×

××
 

EURO1,35
10012

36,931500 =
×

××
 

 
Total dobândă:  40,3 EURO  

 
Exemplul 2 

 Regimul de perfecţionare activă, sistemul cu rambursare pentru mărfurile 
aflate sub regimul de perfecţionare activă, sistemul cu suspendare. 
1.   DATE DE BAZA  

1.1. Agregarea lunară   
1.2. Autorizaţia de perfecţionare activă, (sistem cu rambursare) emisă în Franţa: 

- cantitatea de marfuri de import (produs B) : 5000kg, 

- valoarea marfurilor de import: 50 000 Euro (drepturile de import= 9% din 
valoare), 

- rata de randament: 
- 80% de produse compensatoare principale,  

- 10% de produse compensatoare secundare. 

1.3. Termenul de încheiere a regimului în acest exemplu este de 3 luni. 
1.4. Rata dobânzii luata in considerare: rata pentru statul membru unde a avut 
loc prima operaţiune, de ex. rata din Marea Britanie (14,51%). 
1.5. Elementele din autorizaţia de perfecţionare activă, sistemul cu suspendare 
eliberata anterior de Marea Britanie:  

1.5.1. Cantitatea de marfuri de import (produs A): 15000 kg; 
1.5.2. Valoarea marfurilor de import: 45000 EURO (rata drepturilor de import: 6% 
din valoare); 
1.5.3. Rata de randament: 50% în produse compensatoare principale, fara 
obtinerea de produse compensatoare secundare. 

1.5.4. Plasarea sub regim a 15000 kg de marfa A  
1 iulie   5000 kg 

15 iulie  5000 kg 
31 iulie   5000 kg 
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1.5.5. Agregarea lunară: 

1.5.6. Autorizaţia globală de punere în libera circulaţie; 
1.5.7. Mărfurile de import, fie în aceeaşi stare, fie sub formă de produse 
compensatoare sunt puse pe piaţa comunitară; 
1.5.8. Termenul de închidere a regimului este de 3 luni. 

1.6. Produsele compensatoare B obţinute in baza autorizaţiei de perfecţionare 
activă, sistemul cu suspendare în Marea Britanie: 7500 kg; 
1.7. Plasarea sub regim de perfecţionare activă, sistemul cu rambursare, în 
Franţa: 
1 septembrie   2000 kg B 

30 septembrie  3000 kg B 

 
2. FORMALITĂŢIILE DE PLASARE SUB REGIM DE PERFECŢIONARE 
ACTIVĂ, SISTEMUL CU RAMBURSARE, ÎN FRANŢA. 
2.1. Validarea celor 2 declaraţii IM 4, rubrica 37 cod de regim  4151, în 1 şi 30 
septembrie. 

2.2.Transmiterea de vama franceză către vama britanică a celor 2 buletine INF1.  
3. FORMALITĂŢI ÎN MAREA BRITANIE 
3.1. Trei plasări sub regim de perfecţionare activă în timpul lunii iulie, fac obiectul 
agregării. 

Pentru ansamblul celor trei plasări, termenul de încheiere expiră în data de 31 
octombrie; prezentarea decontului de încheiere este 30 noiembrie. 
Elementele de taxare sunt, in ceea ce priveste marfurile sau produsele, stabilite 
pe baza articolului 121 din Codul Vamal. Data luata in considerare este 31 
octombrie. 

3.2. Calculele se efectueaza la receptia buletin INF: 

3.2.1. Datoria vamală se naste pentru 2000 şi 3000 kg B; 
3.2.2. Cantitatea de marfuri de import corespunzătoare cantitaţii de produs B 
pentru care se naste o datorie vamala: 

kgAkg 4000
7500

150002000 =×
        

 

şi 

kgAkg 6000
7500

150003000 =×
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3.2.3. Valoarea mărfurilor de import corespunzătoare cantităţii de produs B 
pentru care se naşte o datorie vamală: 

EURO
kg

12000
15000

450004000 =×

 
 

EURO
kg

18000
15000

450006000 =×

           
3.2.4. Cuantumul drepturilor de import: 

EURO720
100

612000 =×
 

EURO1080
100

618000 =×
           
3.2.5. Dobânzi compensatorii: 

Cantităţiile şi perioadele considerate pentru calculul dobânzilor compensatorii: 

 
2000 kg – 2 luni (1 august la 30 septembrie) 

şi  
3000 kg – 2 luni (1 august la 30 septembrie) 

 

3.2.6.Cuantumul dobânzilor compensatorii: 
Drepturi de import ×  termenul considerat ×  % dobanda compensatorie 

EUROEURO 41,17
10012

51,142720 =
×

××
 

 

EUROEURO 12,26
10012

51,1421080 =
×

××
 

 

3.2.7. Cuantumul de comunicat către autorităţile franceze: 

primul INF1:  rubrica 9a: 720 EURO 
  rubrica 9b: 17,41 

al doilea INF 1:  rubrica 9a: 1080 EURO 
  rubrica 9b: 26,12 EURO 
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4. FORMALITĂŢI ÎN FRANŢA 
În urma primirii cuantumului vizat, vama franceză va colecta, pe de o parte 
drepturile de import şi pe de alta parte, dobânda compensatorie. 

 
5. FORMALITĂŢILE PENTRU ÎNCHEIEREA REGIMULUI DE 
PERFECŢIONARE ACTIVĂ, SISTEMUL CU SUSPENDARE, ÎN MAREA 
BRITANIE 
La prezentarea decontului de încheiere (30 noiembrie) titularul prezinta numai 
declaratiile vamale de expeditie T1, catre Franţa, pentru 5000 kg de produs 
compensator principal obţinut B; restul, adică 2500 kg B, este considerat a fi pus 
în liberă circulaţie. 

5.1. În consecinţă, în Marea Britanie, datoria vamală se naşte pentru 2500 kg de 
produs B. 

5.2.Cantitatea de mărfuri de import corespunzătoare cantităţii de produs B pentru 
care se naste o datorie vamala: 

kgAkg 5000
7500

150002500 =×
  

5.3.Valoarea mărfurilor de import corespunzătoare cantităţii de produs B si 
pentru care se naste o datorie vamala: 

EURO
kg

EURO 15000
15000

450005000 =×

 
5.4.Cuantumul drepturilor de plătit: 

EURO900
100

615000 =×
 

5.5.Dobânzi compensatorii: 
5.5.1. Cantitatea de produs A care poate fi considerata ca incheiata: 

15000 kg – 5000kg = 10000 kg A (= „IP” T1 transportate în Franţa) 

5.5.2. Pot, în consecinţă fi considerate ca incheiate plasarile sub regim de 
perfecţionare activă realizate în 1 iulie şi 15 iulie: 

5.5.3. Cantitatea si perioada considerate pentru calculul dobânzilor 
compensatorii: 

5000 kg – 3 luni (1 august la 31 octombrie) 

5.5.4. Cuantumul dobânzilor compensatorii: 
Drepturi de import ×  perioada ×  rata dobânzii: 

EURO65,32
100

51,14
12
3900 =××
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6 FORMALITĂŢIILE ULTERIOARE ÎN FRANŢA 
6.1.Titularul prezinta o cerere de rambursare, prezentând două declaraţii de 
export pentru produsele compensatoare C obtinute pentru 3000 kg  

Calculul se efectueaza: 
6.2. Cheia cantitativa (marfuri de import) 

(a) marfuri de import 5000 kg B  

(b) produse obţinute: 
- 4000 kg de C, în care se regăsesc 4000 kg de B 

- 500 kg de D, în care se regăsesc 500 kg de B 
total: 4500 kg B 

(c) calculul proporţiilor în kg B: 

kgBC 44,44445000
4500
4000: =×

 
 

kgBD 56,5555000
4500
500: =×

 
total:  5000 kg B 

(d) Cantitatea de produse compensatoare pentru care drepturile de import nu se 
rambursează: 

1000 kg C şi 500 kg D 

(e) Cantitatea de marfuri de import B corespunzătoare celor 1000 kg C: 

kgBkgB 11,111144,4444
4000
1000 =×   

(f) Cantitatea de marfuri de import B corespunzătoare celor 500 kg D: 

prima posibilitate: produsul D poate beneficia de taxarea conform articolului 122 
din Codul Vamal: 

Taxarea „corespunzătoare” produsului D se face numai pentru partea din D care 
corespunde proporţional părţii exportate din alte produse compensatoare (care 
nu sunt în listă). 

 
-cantitatea de produse exportate în kg B: 

kgBkg 33,333344,4444
4000
3000 =×

 
-proporţia exportată: 

3333,33/(5000-555,6) 100% = 75% ×
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-taxarea conform articolului 122 din Codul Vamal: 

75%  500D = 375kg D ×

-taxarea conform articolului 121 din Codul Vamal: 

500kg - 375kg = 125kg D 
-cantitatea de marfuri de import B corespunzătoare cantităţii din D în scopul 
aplicării articolului 121: 

kgB
kgD

kgBkgD 89,138
500

56,555125 =×
 

-în concluzie: 
(i) taxarea conform articolului 122 din Codul Vamal se aplica pentru 375 kg D 

(ii) taxarea conform articolului 121 din Codul Vamal se aplica pentru 138,89 kg B 
(iii) nu este posibilă rambursarea pentru  

1111,11kg B+138,89 kg B=1250kg B 

A doua posibilitate: taxarea nu se aplică pentru D, conform Art.122 din Cod: 
Nu este posibilă rambursarea în ceea ce priveşte 1111,11 kg B + 555,56 kg B = 
1666,67 kg B 
6.3.  Rambursarea drepturilor de import se efectueaza: 

prima posibilitate: produsul D poate beneficia de aplicarea articolului 122 din 
Codul Vamal 
(a) nu este posibilă rambursarea în privinţa celor  

111,11kg B + 138,89kg B = 1250kg B 
(b) drepturile plătite la plasarea sub perfecţionare activă pentru cele 5000 kg B: 

720 EURO + 1080 EURO = 1800 EURO 

(c) proporţia de rambursat: 
5000kg – 1250kg = 3750kg 

(d) rambursarea pentru : 

EURO
kg

kgEURO 1350
5000

37501800 =×

 
a doua posibilitate: produsul D nu poate beneficia de taxarea conform articolului 
122 din Codul Vamal: 

(a) rambursarea nu este posibilă în privinţa celor 
1111,11kg B + 555,56kg B = 1666,67kg B 

(b) drepturile plătite la plasarea sub perfecţionare activă pentru cele 5000 kg B: 
720 EURO + 1080 EURO = 1800 EURO 
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(c) proporţia de rambursat: 

5000kg B– 1666,67kg B= 3333,33kg B 
(d) rambursarea drepturilor de import pentru:           

EURO
kg

kgEURO 1200
5000

33,33331800 =×

 
6.4. Rambursarea dobânzilor compensatorii: 
Calculul se efectueaza (dobânda compensatoare perceputa la plasarea sub 
regim de perfecţionare activă: 17,41 EURO + 26,12 EURO = 43,53 EURO 

 
prima posibilitate: produsul D poate beneficia de taxarea prevăzută la articolul 
122 din Codul Vamal: 
rambursarea dobânzii compensatorii pentru: 

EURO
kgB

kgB 65,32
5000

375053,43 =×  

 

a doua posibilitate: produsul D nu poate beneficia de taxarea prevăzută la 
articolului 122 din Codul Vamal: 

 
rambursarea dobânzii compensatorii pentru: 

EURO
kgB

kgB 02,29
5000

33,333353,43 =×

 
 
 

Metode posibile de aplicare a dobânzilor compensatorii în cazul 
perfecţionării efectuate în afara Comunităţii  

(Articolul 123 din Cod) 
 
INTRODUCERE 

Pentru compensarea avantajelor financiare nejustificate rezultate din amânarea 
plăţii datoriei vamale atunci când produsele compensatoare şi mărfurile în 
aceeasi stare plasate în perfecţionare activă sunt puse în liberă circulaţie, 
dobânzile compensatorii sunt aplicabile la cuantumul drepturilor de import 
datorate. 

Pentru a asigura aplicarea consecventă a acestor prevederi, un număr de 
exemple ilustrează calculele care trebuie efectuate în cazul agregării. 
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Pentru calculul corect al dobanzilor compensatorii trebuie determinati trei factori: 

- cuantumul drepturilor de import, 
- rata dobânzii, 

- perioada pentru care se datorează dobânda. 
În cazul în care se plăteşte dobândă, aceasta se va plăti la rata care prevalează 
în statul membru unde au avut loc operaţiunile de perfecţionare, sau prima dintre 
aceste operaţiuni. 
Perioada pe timpul căreia se datorează dobânzi compensatorii, este egală cu 
perioada care începe din prima zi a lunii următoare datei în care a avut loc 
plasarea sub regim a mărfurilor de import până în ultima zi a lunii în cursul căreia 
se naşte datoria vamală. Această perioadă se calculează pe lună întreagă,  
minim o lună. 
Pentru evitarea eventualelor distorsiuni ale concurenţei, au fost publicate 
următoarele exemple de cazuri posibile pentru a arăta cum aceste dispoziţii au 
influenţă asupra cuantumului dobânzilor datorate, în diferite circumstanţe.  

Pentru ilustrarea mai clară a diferitelor posibilităţi, aceste cazuri sunt însoţite de 
de un exemplu practic care indică ratele dobânzilor compensatorii cât şi perioada 
în care acestea se datorează. 

Este important de reţinut că trebuie făcută distincţia între cele două tipuri de 
regimuri de regimuri de perfecţionare activă: sistemul cu suspendare (se 
suspendă aplicarea drepturilor de import) şi sistemul cu rambursare (taxele se 
plătesc la început, când mărfurile sunt plasate sub regim).  
 

II. CAZURI POSIBILE 
Cazul nr.1: mărfuri plasate sub regim de perfecţionare activă, sistemul 

cu rambursare, sunt exportate temporar pentru o operatiune 
de perfecţionare complementară; produsele reimportate sunt 
puse imediat în liberă circulaţie (fără o nouă plasare sub 
regim de perfecţionare activă). 

Drepturile de import aplicabile se calculează conform regulii de taxare 
diferenţiate prevazute la regimul de perfectionare pasivă. 

Întrucât drepturile de import privind mărfurile de import se plătesc la plasarea sub 
regim de perfecţionare activă, aceasta nu conduce la avantaje financiare 
nejustificate rezultate din amânarea datei de naştere a datoriei vamale (şi în 
consecinţă nu se percep dobânzi compensatorii). 

 Regimul nu poate fi încheiat pentru mărfurile exportate temporar şi în consecinţă 
titularul operaţiunii nu are posibilitatea de a solicita rambursarea drepturilor de 
import plătite la plasarea sub regim. 
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Exemplu 

1. 15 ianuarie: plasarea sub regimul de perfecţionare activă, sistemul cu 
rambursare, de fire de bumbac (termen de reexport: 12 luni) 

2. 15 iunie: exportul de ţesătură de bumbac pentru operaţiunea de 
perfecţionare complementară; 

3. 15 octombrie reimportul cu punerea în liberă circulaţie a produselor finite 
obţinute (confecţii de bumbac). 

CONCLUZII 

1. Drepturile de import aplicabile la 15 octombrie sunt cele prevăzute prin 
reglementările privind scutirea pentru operaţiunile de perfecţionare pasivă. 

2. Titularul nu a obţinut nici un avantaj financiar nejustificat. În consecinţă, nu se 
percep dobânzi compensatorii la punerea în liberă circulaţie la 15 octombrie. 
 

 Cazul 2:  Aceleaşi mărfuri sunt plasate sub perfecţionare activă, 
sistemul cu rambursare, iar produsele reimportate în urma 
operaţiunilor de perfecţionare complementară în afara 
teritoriului vamal al României sunt plasate din nou sub 
regimul de perfecţionare activă, sistemul cu rambursare. 

 
În acest caz, drepturile de import aplicabile în conformitate cu regimul de 
perfecţionare pasivă, vor fi achitate în momentul re-plasării sub regimul  de 
perfecţionare activă, sistemul cu rambursare, şi în acest caz nu se vor aplica 
dobânzile compensatorii. 

Când produsele compensatorii sunt ulterior exportate, solicitarea de rambursare 
trebuie să reflecte ambele seturi de taxe plătite. 

Exemplu  

1. 15 ianuarie: plasarea sub regimul de perfecţionare activă, sistemul cu 
rambursare, de fire de bumbac (termen de reexport: 12 luni); 

2. 15 iunie: exportul de ţesătură de bumbac pentru operaţiunea de 
perfecţionare complementară;  

3. 15 octombrie: ţesătura din bumbac imprimată şi vopsită reimportată şi 
plasată din nou în regim de perfecţionare activă, sistemul cu 
rambursare,  

4. 15 decembrie: exportul unei părţi din cantitatea totală de produse finite 
obţinute (îmbrăcăminte din bumbac). 
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Concluzii 

1. Drepturile de import aplicabile la 15 octombrie sunt cele prevăzute în regulile 
de perfecţionare pasivă. 

2. Pentru partea exportată la 15 decembrie, titularul poate solicita rambursarea 
drepturilor de import plătite la 15 ianuarie şi 15 octombrie ( cuantumul 
corespunzător părţii de fire şi ţesătură încorporate în confecţiile exportate). 

3. Pentru partea vândută în comunitate, nici o rambursare nu poate avea loc. Dar 
întrucât nu s-a obţinut nici un avantaj financiar nejustificat, nu se percep dobânzi 
compensatorii. 
 

 Cazul nr. 3:  Aceleaşi mărfuri plasate în regim de perfecţionare activă, 
sistemul cu rambursare, iar produsele reimportate în urma 
operaţiunii complementare în afara comunităţii sunt din nou 
plasate în regim de perfecţionare activă, dar de data aceasta 
în sistemul cu suspendare. 

Întrucât regimul de perfecţionare activă, sistemul cu suspendare încheie regimul 
de perfecţionare activă în sistemul cu rambursare, titularul poate cere 
rambursarea drepturilor de import plătite la plasarea marfurilor în sistemul cu 
rambursare. 
În acest caz, drepturile de import suspendate la plasarea mărfurilor în sistemul 
cu suspendare, sunt identice cu cele determinate conform articolului 123 din 
Codul Vamal. 
Dacă produsele sunt în final puse în liberă circulaţie, perioada luată în 
considerare pentru aplicarea dobânzilor compensatorii va fi perioada din prima zi 
a lunii următoare celei în care s-a efectua plasarea efectivă a mărfurilor în regim 
de perfecţionare activă, sistemul cu suspendare, (în acest caz, la reimportul în 
urma perfecţionării complementare) până în ultima zi a lunii în cursul căreia a 
luat naştere datoria vamală. 

Cu alte cuvinte, nu se ţine cont de perioada anterioară (perioada sub regim de 
perfecţionare activă, sistemul cu rambursare, şi perioada din afara comunităţii). 

Exemplu 

1. 15 ianuarie: plasarea sub regimul de perfecţionare activă, sistemul cu 
rambursare, de fire de bumbac în Franţa (termen de 
reexport: 12 luni); 

2. 15 iunie: exportul de ţesătură de bumbac pentru operaţiunea de 
perfecţionare complementară;  

3. 15 octombrie: ţesătura din bumbac imprimată şi vopsită este reimportată în 
Marea Britanie şi plasată din nou în regim de perfecţionare 
activă, sistemul cu suspendare (termen limită pentru 
reexport -3 luni); 
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4. 15 decembrie: reexportul unei părţi din cantitatea totală de produse finite 
obţinute (îmbrăcăminte din bumbac). 

5. 15 ianuarie: punerea în liberă circulaţie a îmbrăcămintei care nu a fost 
reexportată; 

6. 14 februarie: prezentarea decontului de încheiere. 

 

Concluzii 
1. Drepturile de import plătite la 15 ianuarie la plasarea mărfurilor în regim de 
perfecţionare activă cu rambursare, pot face obiectul unei cereri de rambursare 
în urma plasării sub regim de perfecţionare activă, sistemul cu suspendare, 
efectuat  la 15 octombrie. 

2. În cazul plasării în sistemul cu suspendare, articolul 123 din Codul Vamal se 
aplică la cuantumul drepturilor de import când mărfurile sunt plasate a doua oară 
în regim de perfecţionare activă (sistem cu suspendare). 
3. Sistemul cu suspendare poate fi încheiat pentru mărfurile încorporate în 
confecţiile care sunt exportate. 

4. Vânzarea în comunitate a unei părţi din confecţiile obţinute va duce la 
naşterea unei datorii vamale. În acest caz sunt aplicabile atât drepturile de import 
cât şi dobînzile compensatorii.  
5. Întrucât aceste confecţii sunt puse în liberă circulaţie la data de 15 ianuarie a 
anului următor, rata luată în considerare este cea aplicabilă în statul membru 
unde mărfurile au fost plasate sub sistemul cu suspendare (adică Marea 
Britanie). 

În calcularea perioadei pentru care se datorează dobândă, se ţine cont că nu au 
fost obţinute avantaje financiare nejustificate înainte ca mărfurile să fi fost plasate 
în sistemul cu suspendare. Perioada pentru care se datorează dobânzi începe 
de la 1 noiembrie până la 31 ianuarie a anului următor, adică trei luni 
calendaristice. 

 
 Cazul 4:  Mărfurile plasate sub regim de perfecţionare activă, sistemul 

cu suspendare, sunt exportate temporar pentru o operaţiune 
de perfecţionare complementară şi produsele reimportate 
sunt imediat puse în liberă circulaţie (fără o nouă plasare în 
regim de perfecţionare activă.) 

Punerea în liberă circulaţie a produselor obţinute în urma operaţiunii de 
perfecţionare complementară dă naştere la o datorie vamală. Astfel, nu numai 
drepturile de import sunt datorate dar şi dobânzile compensatorii, la rata 
aplicabilă în statul membru unde mărfurile au fost plasate sub regim. Perioada 
care se ia în considerare pentru aplicarea dobânzilor compensatorii trebuie să 
cuprindă în afara perioadei în care produsele au fost în sistem cu suspendare şi 
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perioada în care produsele sau mărfurile au fost exportate temporar în afara 
comunităţii pentru a fi supuse operaţiunilor de procesare complementare. 
Perioada în care mărfurile se găsesc în afara teritoriului vamal al comunităţii 
trebuie să fie cuprinsă în perioada de aplicare a dobânzilor compensatorii. 
Exemplu 

1. 15 ianuarie: plasarea sub regimul de perfecţionare activă, sistemul cu 
suspendare, de fire de bumbac, în Franţa (termen pentru 
export: un an); 

2. 15 iunie: export de ţesătură de bumbac pentru operaţiuni 
complementare; 

3. 15 octombrie:  reimportul în Marea Britanie a confecţiilor de bumbac şi 
punerea lor în liberă circulaţie  

 

Concluzii  
1. Cuantumul drepturilor de import aplicabile la punerea în liberă circulaţie, la 15 
octombrie,  se determină conform dispoziţiilor articolului 123 din Codul Vamal. 

2. Dobânzile compensatorii sunt aplicabile. Rata de luat în considerare este cea 
din Franţa. Perioada pentru care se datorează dobânzile este cea care începe de 
la 1 februarie până la 31 octombrie, adică 9 luni. 
 

Cazul nr.5:  Aceleaşi mărfuri plasate în perfecţionare activă, în sistemul 
cu  suspendare, sunt  exportate temporar pentru efectuarea 
unei operaţiuni de perfecţionare complementară iar 
produsele reimportate sunt plasate din nou în sistemul cu 
suspendare. 

În acest caz, drepturile relative la operaţiunea de perfecţionare complementară  
sunt în egală măsură suspendate când mărfurile sunt plasate pentru a doua oară 
în sistemul cu suspendare. 

În cazul în care regimul se încheie prin punerea în liberă circulaţie a produselor 
finite obţinute, rata dobânzilor compensatorii de luat în considerare se determină 
în mod obişnuit. Perioada de luat în considerare pentru calculul dobânzilor 
compensatorii este perioada din prima zi a lunii următoare celei în care s-a 
efectuat prima plasare sub regim până la ultima zi a lunii în cursul căreia se 
naşte datoria vamală. 
În acest caz, dobânzile compensatorii se aplică în egală măsură pe durata în 
care mărfurile exportate au fost perfecţionate complementar.  

Exemplu 
1. 15 ianuarie: plasarea sub regimul de perfecţionare activă, sistemul cu 

suspendare, de fire de bumbac, în Franţa (termen pentru 
reexport: 12 luni); 
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2. 15 iunie: reexport de ţesătură de bumbac pentru operaţiuni 
complementare; 

3. 15 octombrie:  reimportul de tesătură de bumbac imprimat şi vopsit în 
Marea Britanie pentru o nouă plasare sub regim de 
perfecţionare activă, sistemul cu suspendare, termen de 
reexport 3 luni. 

4. 15 decembrie: reexportul unei părţi din cantitatea totală de produse finite 
obţinute (confectii din bumbac). 

5. 15 ianuarie: punerea în liberă circulaţie a restului de confecţii obţinute; 
6. 14 februarie: prezentarea decontului de încheiere. 

 

Concluzii  
1. În cazul unei noi plasări în sistemul cu suspendare la 15 octombrie, 
suspendarea drepturilor de import se aplică conform articolului 123 din Codul 
Vamal. 

2. Sistemul cu suspendare poate fi încheiat pentru mărfurile încorporate în 
confecţiile exportate. 
3. Vânzarea în comunitate a unei părţi din confecţiile obţinute conduce la 
nasterea unei datorii vamale, deci se vor plăti atât dobândă compensatorie, cât şi 
drepturi de import. 

Întrucât o parte din confecţii sunt puse în liberă circulaţie pe 15 ianuarie a anului 
următor, rata dobânzilor de luat în considerare este cea din Franţa la data 
respectivă. 

Perioada în care dobânzile se datorează este cea de la 1 februarie până la la 31 
ianuarie a următorului an, sau altfel spus, 12 luni. 

 

Cazul nr. 6: Aceleaşi mărfuri plasate în regim de perfecţionare activă,  
sistemul cu suspendare, sunt exportate temporar pentru 
operaţiuni de perfecţionare complementară şi produsele  
reimportate sunt din nou plasate în regim de perfecţionare 
activă, dar de această dată în sistemul cu rambursare. 

La plasarea în sistemul cu rambursare, se efectuează plata drepturilor de import 
şi a dobânzilor compensatorii.  

Drepturile de import datorate se calculează  conform articolului 123 din Codul 
Vamal. 

Perioada luată în considerare pentru aplicarea dobânzilor compensatorii este 
perioada din prima zi a lunii următoare lunii în cursul căreia se efectuează prima 
plasare sub regim şi până la ultima zi a lunii în cursul căreia plasarea în sistemul  
cu rambursare s-a efectuat. 
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Perioada în cursul căreia produsele au fost exportate pentru perfecţionarea 
complementară în afara comunităţii trebuie să fie cuprinsă în perioada pentru 
care se datorează dobânzi.  

Este important de precizat că atunci când produsele compensatoare sunt în final 
exportate cu încheierea sistemului cu rambursare, toate drepturile de import ca şi 
dobânzile compensatorii pot face obiectul rambursării. 

  
Exemplu 

1. 15 ianuarie: plasarea sub regimul de perfecţionare activă, sistemul cu 
suspendare, de fire de bumbac în Franţa (termen pentru 
reexport: 12 luni); 

2. 15 iunie: export de ţesătură de bumbac pentru operaţiuni de 
perfecţionare complementare; 

3. 15 octombrie:  tesătura de bumbac, imprimată şi vopsită, este reimportată 
în Marea Britanie şi din nou plasată sub regim de 
perfecţionare activă, sistemul cu rambursare (termen de 
reexport 3 luni). 

4. 15 decembrie: exportul unei părţi din cantitatea totală de produse finite 
(confecţii de bumbac) 

 

Concluzii  

1. În cazul plasării în sistemul cu rambursare, la 15 octombrie, se efectuează 
punerea în liberă circulaţie. Această punere în liberă circulaţie presupune, pe de 
o parte, plata drepturilor de import, suma se determină în conformitate cu 
Articolul 123 din Codul Vamal şi, pe de altă parte, aplicarea dobânzilor 
compensatorii. 

Rata dobânzilor de luat în considerare este cea aflată în vigoare în Franţa în 
momentul punerii în liberă circulaţie. 

Perioada în care se datorează dobânzile este cea cuprinsă între 1 februarie şi 31 
octombrie, altfel spus, nouă luni. 

2.  Exportul unei părţi din confecţii, la 15 decembrie, dă posibilitatea obţinerii 
rambursării parţiale, pe de o parte, a drepturilor de import şi, pe de altă parte, a 
dobânzilor compensatorii plătite în cazul plasării în sistemul cu rambursare. 
Cererea de rambursare a drepturilor de import trebuie să se depună în termen de 
şase luni de la data exportului. 
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CAPITOLUL 2 
ANTREPOZITUL VAMAL 

Manipulări uzuale 
(Articolul 531) 

Amestecul de ulei de măsline 
Amestecul de ulei de măsline poate fi realizat cu aplicarea şi în limitele 
operaţiunilor menţionate în Anexa 72, care stabileşte lista manipulărilor uzuale ce 
pot fi efectuate în cadrul regimului de antrepozitare vamala. 
Pct. 12 din Anexa 72 permite adăugarea unei cantităţi limitate de produs 
mărfurilor, al căror caracter original trebuie păstrat. În acest caz, numai 
produsele adăugate pot fi clasificate sub un alt cod din NC de opt cifre (de 
exemplu sub codul din NC al mărfurilor principale la care au fost adăugate). 
În ceea ce priveşte uleiul de măsline, adăugarea unei cantităţi limitate de ulei de 
măsline virgin clasificat de la codul NC 1509 10 10 sau 1509 10 90 până la uleiul 
de măsline rafinat clasificat la codul NC 1509 90 00, nu va fi posibilă decât în 
măsura în care caracteristicile fizico - chimice ale acestuia din urmă şi 
clasificarea tarifară NC 1509 90 90 rămân neschimbate. Acelaşi principiu poate fi 
aplicat şi în cazul adăugării de ulei de măsline, încadrat la poziţia 1509 sau 1510 
la uleiul de măsline clasificat la codul NC 1510 00 90.  

În ceea ce priveşte manipulările uzuale menţionate la pct. 14 din anexa 72, 
numai uleiul de măsline clasificat la acelaşi cod NC de opt cifre poate fi 
amestecat.   
 

 

Depozitarea comună 
(Articolul 534 ) 

 

Conform articolului 106 alin. (a) lit. (a) din Codul vamal mărfurile comunitare care 
nu sunt plasate sub regimul de antrepozitare, pot fi depozitate în acelaşi loc cu 
mărfuri plasate sub regimul de antrepozitare. În acest caz se aplică principiul că 
trebuie să fie posibilă identificarea în orice moment a acestor mărfuri. 
Este, totuşi posibilă derogarea de la acest principiu, când este autorizată 
„depozitarea în comun”.  

Fără a prejudicia dispoziţiile particulare stabilite în alte domenii referitoare 
antrepozitare (vezi articolul 1 din Codul Vamal) sau dispoziţii relative la cererea 
pentru un tratament preferenţial, articolul 534 alin. (2) din regulamentul de 
aplicare a Codului Vamal defineşte “depozitarea în comun” ca fiind depozitarea 
în acelaşi loc de mărfuri comunitare care nu sunt plasate sub regimul de 
antrepozitare cu mărfuri non-comunitare plasate sub regimul de antrepozitare, 
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caz în care este imposibilă identificarea, în orice moment, a statutului vamal al 
acestor mărfuri.  
„Depozitarea în comun” poate fi autorizată numai dacă mărfurile sunt încadrate la 
acelaşi cod din NC de 8 cifre, prezintă aceeaşi calitate comercială şi au aceleaşi 
caracteristici tehnice. 

Când mărfurile depozitate în comun primesc o nouă destinaţie vamală, acestea 
pot,  la alegerea titularului, fie să fie considerate mărfuri comunitare, fie mărfuri 
non-comunitare, cu condiţia respectării cantităţilor iniţiale corespunzătoare 
fiecărui tip de mărfuri de dinainte de depozitarea comună. 
  Exemplu 

10 000 l ulei mineral (mărfuri non-comunitare plasate sub regimul de 
antrepozitare) şi 10 000 l ulei mineral (mărfuri comunitare care nu sunt plasate 
sub regimul de antrepozitare) pot fi stocate într-un singur rezervor, atunci când 
ambele tipuri de mărfuri se încadrează la acelaşi cod NC de 8 cifre, prezintă 
aceeaşi calitate comercială şi au aceleaşi caracteristici tehnice. 

Atunci când 10 000 l ulei mineral se declară pentru reexport, regimul de 
antrepozitare vamală poate fi considerat încheiat. 

 

CAPITOLUL 3 
PERFECŢIONAREA ACTIVĂ 

Accesoriile de producţie 
(Articolul 538) 

 
Exemple pentru tratamentul accesoriilor de producţie  
1. Atunci când accesoriile de producţie sunt consumate în întregime în cursul 
operaţiunii de perfecţionare iar produsele compensatoare sunt reexportate în 
proporţie de 100%, poate fi acordată exonerarea totală de drepturi de import 
pentru aceste accesorii de producţie. 
2. Atunci când accesoriile de producţie sunt consumate în întregime în cursul 
operaţiunii de perfecţionare iar produsele compensatoare sunt reexportate în 
proporţie de 50%, poate fi acordată exonerare totală de drepturi de import pentru 
50% din accesoriile de producţie. 

Drepturile de import şi dobânda pot fi datorate pentru cantitatea accesoriilor de 
producţie utilizate pentru producerea cantităţii de produse compensatoare pentru 
care se naşte o datorie vamală.  
3. Atunci când o anumită cantitate de accesorii de producţie este consumată în 
întregime, şi numai o parte din produsele compensatoare este reexportată iar 
restul accesoriilor de producţie, neutilizate, sunt puse în liberă circulaţie, 
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exonerarea de drepturi poate fi acordată pentru accesoriile de producţie utilizate 
în fabricarea produselor compensatoare care sunt reexportate. 
Drepturile de import şi dobânzile pot fi datorate pentru restul accesoriilor de 
producţie, neutilizate, care sunt puse în liberă circulaţie. 
4. Atunci când accesoriile de producţie sunt utilizate, fără a fi consumate total, 
pentru fabricarea unei anumite cantităţi determinate de produse compensatoare 
reexportate şi când se naşte o datorie vamală pentru aceste accesorii de 
producţie, drepturile de import şi dobânzile pot fi datorate pentru aceste accesorii 
de producţie. Cu toate acestea, valoarea “economică” proporţională a 
accesoriilor de producţie conţinută în produsele compensatoare reexportate 
poate fi scăzută din valoarea în vamă a accesoriilor de producţie. 

Exemplu 
Presupunem, în acest exemplu simplificat că, un catalizator este plasat sub 
regimul de perfecţionare activă. Durata de viaţă a acestui catalizator este de 10 
ani şi valoarea sa poate fi estimată la 10000 Euro. Presupunem, în continuare, 
că 10 produse compensatoare sunt fabricate şi reexportate, pe când auxiliarele 
de producţie sunt puse în liberă circulaţie, în cursul primului an. Care va fi 
valoarea proporţională pe de o parte, a acestor produse compensatoare şi pe de 
altă parte, a catalizatorului rămas? 

./1000
10

10000 anEur
ani

Eur =Valoarea catalizatorului va fi  Astfel valoarea 

proportionala a produselor compensatoare poate fi 1000 Eur. Aceasta valoare 
trebuie scazuta din 10000 Eur. Valoarea proportionala ramasa a catalizatorului 
poate fi de 9000 de Eur care se ia in considerare pentru determinarea datoriei 
vamale. 

Mărfuri echivalente 
(Articolul 541 alin. (3)) 

În ceea ce priveşte mărfurile la care face referire Anexa 74, se aplică prevederi 
speciale, stabilite prin anexa respectivă. 

Se permite utilizarea echivalentelor pentru lapte sau produse din lapte numai în cazul 
în care conţinutul produsului echivalent de materie uscată de lapte, materie grasă de 
lapte şi proteină de lapte nu este mai mic decât conţinutul în aceste materii a 
mărfurilor importate. 
Conţinutul în aceste materii a mărfurilor şi echivalentelor importate trebuie înscrise în 
declaraţia de import (IM/EX) sau de export (EX/IM), ca şi pe fişele de informaţii (INF9 
sau INF5), pentru a permite controlul echivalenţei. 

Atunci când sunt efectuate controale fizice, se pot imagina următoarele scenarii: 

1. în cazul controalelor fizice prin sondaj efectuate la un singur transport de 
mărfuri echivalente pentru export (EX/IM), transportul respectiv de mărfuri de 
import nu trebuie să prezinte o cantitate mai mare din una sau mai multe de 
astfel de mterii. Totuşi, dacă o parte a transporturilor importate prezintă o 
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cantitate mai mare de una sau mai multe din aceste materii, pentru partea 
respectivă nu se poate acorda beneficiul echivalnţei. 

 

Exemplu 
 Să presupunem că 1000 kg lapte praf (cod NC 0402 21 17) cu un conţinut de 
grăsime de 3% din greutate sunt utilizate drept mărfuri echivalente şi exportate. 
1000 kg lapte praf (cod NC 0402 21 17) cu un conţinut de grăsime sub 3% din 
greutate ar putea să fie plasate în regim. Totuşi, dacă conţinutul de grăsime este 
de 6% la 250 kg de marfă, aceste 250 kg nu pot fi plasate sub regim şi nu pot fi 
înlocuite de un alt lot de marfă de 250 kg care să îndeplinească criteriile. 

2. În cazul unor controale fizice prin sondaj pe o perioadă de timp de referinţă, de 
exemplu pentru toate mărfurile exportate şi plasate sub regim în virtutea unei 
singure autorizaţii, supravegherea vamală poate fi efectuată, de exemplu, pe baza 
unui „decont de încheiere”. În acest caz, decontul de încheiere trebuie să indice 
totalul acestor materii pentru toate loturile de mărfuri echivalente exportate, pe de 
o parte, iar pe da alta, de mărfuri importate în perioada de referinţă, ţinând cont de 
variaţiile naturale în conţinutul de astfel de materii. 

 

ÎNCHEIEREA AGREGATĂ A REGIMURILOR 
(Articolul 546) 

 
Exemple de globalizări lunare şi trimestriale 
Aplicarea combinată a articolului 118 alin. (2) a doua fraza din Codul Vamal şi a 
articolului 546 din regulament 

Exemplele date mai jos sunt stabilite pe baza următoarelor presupuneri: 

(a) a fost autorizat regimul de perfecţionare activă în sistemul cu suspendare; 
(b) a fost eliberată o autorizaţie globală pentru punerea în liberă circulaţie în 
conformitate cu articolul 546 din regulament; 
(c) mărfurile de import, fie în aceeaşi stare, fie sub formă de produse 
compensatoare, sunt puse pe piaţa comunitară, în conformitate cu dispoziţiile de 
aplicare a articolului 546 din regulament; 
(d) termenul de încheiere este, în cazul ce face obiectul acestui exemplu, de 3 
luni. 
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   Ianuarie   Februarie     Martie     Aprilie       Mai    Iunie 

A 1..................  ................ 31    

 15...........  ...................... .......15   
        31....  ...................... ........... 30   

B 1.................. ...................... .................31    

 15............. ...................... ...................... ........15   
       31....... ...................... ...................... ............30   

 1. ................. ...................... .................30   
 15.............. ...................... ...................... ........ 15  

       28........ ...................... ...................... .................31  

 1................... ...................... ................ 31  
 15.............. ...................... ..................... ..... 15 

       31........ ...................... ..................... ............30 
 

      

 
Exemplul A: Agregarea lunară 

Trei loturi de mărfuri plasate sub regimul de perfecţionare activă în ianuarie fac 
obiectul agregării (1, 15 şi 31 ale lunii). 

Pentru ansamblul acestor plasări, termenul de încheiere este 30 aprilie; decontul 
de încheiere trebuie prezentat cel mai târziu la data de 30 mai. 
În aplicarea articolului 218 alin. (1) din Codul Vamal, declaraţia pentru punerea în 
liberă circulaţie este considerată ca fiind depusă, acceptată şi liberul de vamă 
acordat, în momentul prezentării decontului de încheiere. Elementele de taxare 
aplicabile acestor mărfuri sau produselor se stabilesc pe baza articolului 121 sau 
122 din Codul Vamal. 
 

Exemplul B: Agregarea trimestrială 
Nouă loturi de mărfuri plasate sub regimul de perfecţionare activă în cursul unui 
trimestru fac obiectul agregării: 

- în ianuarie: 1, 15 şi 31, 
- în februarie: 1, 15 şi 28, 

- în martie: 1, 15 şi 31. 
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Pentru ansamblul acestor plasări, termenul de încheiere este 30 iunie: 
prezentarea decontului de încheiere  cel mai târziu la data de 30 iulie. 
În aplicarea articolului 218 alin. (1) din Codul Vamal, declaraţia pentru punerea în 
liberă circulaţie este considerată ca fiind depusă, acceptată şi liberul de vamă 
acordat, în momentul prezentării decontului de încheiere Elementele de taxare 
aplicabile acestor mărfuri sau produselor se stabilesc pe baza articolului 121 sau 
122 din Codul Vamal. 

CAPITOLUL 4 
TRANSFORMAREA SUB CONTROL VAMAL 

(Articol 552 alin. (1) ) 
Anexa 76 partea A 

Ordinul nr. 8  
Exemplu de transformare în produse destinate a fi încorporate sau utilizate la 
aeronavele civile pentru care se eliberează un certificat de conformitate 
(airworthiness certificate). 
Un agent economic prezintă o cerere de autorizare pentru plasarea plăcilor de 
circuite imprimate în regim de transformare sub control vamal în vederea 
producerii de instrumente de navigaţie destinate a fi utilizate la aeronavele civile. 

Acest agent economic este titularul unei autorizaţii eliberate de  o autoritate 
aviatică europeană permiţând eliberarea certificatelor de conformitate 
(airworthiness certificate) pentru instrumente de navigaţie ce urmează a fi 
fabricate. 
Ţinând cont că un certificat de conformitate (airworthiness certificate) poate fi 
eliberat pentru aceste instrumente de navigaţie, condiţiile economice sunt 
considerate ca fiind îndeplinite pentru plăcile de circuit imprimat, în conformitate 
cu cele prevăzute la punctul nr. 8 din anexa 76, partea A. 

Atunci când instrumentele de navigaţie sunt puse în liberă circulaţie, certificatul 
de conformitate (airworthiness certificate) poate fi prezentat la biroul vamal de 
încheiere. 

Ordinul nr. 10  
Exemplu de calcul „avantajul în cee ce priveşte drepturile de import” 

 Fără utilizarea  Cu utilizarea 
regimului TCV regimului TCV 

Mărfuri/mărfuri de import              Ţevi de fier          Ţevi de fier 

Valoarea în vamă/valoarea în vamă după             100 000 Euro        350 000 Euro 
TCV  

Cheltuieli de transformare                 --------        250 000 Euro 
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Produse transformate                 -------- Scaune cu cadru metalic 

Drepturi de import                    15% 0% 

Suma drepturilor de import             15 000 Euro              0 Euro 

 
 

Avantajul drepturilor de import                    15000 Euro  

 

Formula: 
Suma drepturilor de import fără utilizarea regimului TsCV – suma drepturilor de 
import cu utilizarea TsCV = avantajul drepturilor de import 

 

CAPITOLUL 5 
ADMITEREA TEMPORARĂ 

CARNETUL ATA 
Autorizarea de utilizare a regimului 

Partea I 
 

1. Prezentarea unui carnet ATA la un birou vamal, abilitat de către autoritatea 
vamală, pentru a beneficia de regimul de admitere temporară, are valoarea unei 
cereri de autorizare şi acceptarea carnetului (voletul de admitere temporară) are 
valoarea autorizaţiei de a beneficia de regimul vamal. 

2. Mărfurile care pot fi admise temporar, în conformitate cu regimul descris în 
alineatul 1 sunt menţionate în lista următoare. 

3. Biroul vamal poate accepta numai carnetele ATA care: 
(a) sunt emise de ţările care sunt părţi contractante  

- la Convenţia ATA  

- la Convenţia de la Istanbul, şi care au acceptat Recomandarea Consiliului de 
Cooperare Vamală din 25 iunie 1992 privind acceptarea carnetului ATA şi a 
carnetului CPD pentru regimul de admitere temporară în termenele şi condiţiile 
stipulate de aceste recomandări, şi sunt vizate şi garantate de o asociaţie 
garantă care face parte din grupul de asociaţii internaţionale; 

(b) sunt atestate în caseta rezervată pe coperta carnetului ATA de autorităţile 
vamale; 

(c) sunt valabile pe întreg teritoriul comunităţii. 
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Plasarea mărfurilor sub regim 

Partea 2 

 
Prezentarea unui carnet ATA în vederea plasării mărfurilor sub regimul de 
admitere temporară se poate efectua la orice birou de intrare abilitat. Biroul de 
intrare va acţiona, în acest caz, ca birou de plasare sub regim. 
Totuşi dacă: 

(a) biroul de intrare abilitat nu este în măsură să verifice îndeplinirea condiţiilor 
prevăzute pentru utilizarea regimului de admitere temporară; sau 

(b) biroul de intrare nu este abilitat să acţioneze ca un birou de plasare,  

acest birou permite ca mărfurile să fie transportate la biroul de destinaţie, care 
este în măsură să verifice că aceste condiţii sunt îndeplinite, sub acoperirea unui 
carnet ATA utilizat ca document de tranzit. 

 
Partea 3 

Biroul de intrare  efectuează următoarele formalităţi: 
(a) verifică datele înscrise în rubricile A – G ale voletului de import; 

(b) completează şuşa şi rubrica H din voletul de import indicând, printre altele la 
pct.H (b) al acestei rubrici, termenul de reexport al mărfurilor care nu poate 
depăşi termenul de valabilitate al carnetului, fără a prejudicia termenele speciale 
menţionate la articol 140(2) din Codul Vamal; 
(c) indică numele şi adresa biroului de plasare în rubrica H punctul (e) a voletului 
de reexport; şi 
(d) reţine voletul de import. 

 
Încheierea regimului 

Partea 4 

Carnetul ATA trebuie prezentat la biroul vamal de încheiere abilitat.  
 

Partea 5 

Biroul de încheiere: 
(a) completează şuşa şi rubrica H din voletul de reexport; 

(b) reţine voletul de reexport şi îl returnează fără întârziere biroului vizat în 
rubrica H punctul (e) al acestui volet. 
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Dispoziţii relative la taxare 
Partea 6 

 
În cazul unei infracţiuni sau nereguli comise în cursul sau cu ocazia unei 
operaţiuni de admitere temporară sub acoperirea unui carnet ATA, pentru 
cazurile în care carnetul ATA este utilizat ca un document de tranzit, dispoziţiile 
articolelor 454, 455, şi articolele de la 458 până la 461, se aplică mutatis 
mutandis pentru recuperarea drepturilor de import datorate.   

 
Transferul mărfurilor 

Partea 7 

Mărfurile plasate sub regimul de admitere temporară în baza unui carnet ATA pot 
circula în interiorul teritoriului vamal al comunităţii fără alte formalităţi vamale, 
până la întocmirea formalităţilor pentru încheierea regimului. Articolul 452 se 
aplică mutatis mutandis. 

 

Reînnoirea carnetelor ATA 
Partea 8 

 
1. Atunci când este prevăzut că operaţiunea de admitere temporară depăşeşte 
termenul de valabilitate a carnetului ATA, titularul nefiind în măsură să reexporte 
mărfurile, asociaţia garantă poate elibera un carnet înlocuitor. Titularul 
returnează carnetul iniţial asociaţiei garante. 

2. Carnetul înlocuitor se prezintă biroului vamal competent pentru locul unde se 
află mărfurile. Acest birou procedează la următoarele formalităţi: 

(a) încheie carnetul iniţial, utilizând voletul de reexport pe care îl returnează, fără 
întârziere, biroului vamal iniţial care a acordat admiterea temporară; 
(b) ia în considerare carnetul înlocuitor şi reţine voletul de import indicând pe 
acesta în primul rând data limită pentru reexport, aşa cum este prevăzut în 
carnetul iniţial, plus orice eventuală prelungire precum şi numărul acestuia din 
urmă. 

3. La încheierea regimului de admitere temporară, biroul de reexport îndeplineşte 
formalităţile prevăzute în partea 5, utilizând voletul de reexport al carnetului 
înlocuitor şi îl returnează fără întârziere biroului vamal care a primit carnetul 
înlocuitor. 

4. Responsabilitatea eliberării unui carnet înlocuitor revine asociaţiei garante. 
Dacă un carnet ATA expiră şi titularul nu este în măsură să reexporte mărfurile 
iar asociaţia garantă refuză să elibereze un carnet înlocuitor, autoritatea vamală 
solicită întocmirea formalităţilor vamale normale pentru admitere temporară.    
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LISTA 
cuprinzând mărfurile pentru care admiterea temporară se poate 

acorda sub acoperirea unui carnet ATA 
 

1. Material profesional; 
2. Mărfuri destinate prezentării sau utilizării la expozitii, târguri, congrese sau 
manifestări similare; 

3. Material pedagogic şi stiintific, piese de schimb şi accesorii, unelte speciale 
pentru întreţinere, verificare, calibrare sau reparare a unor astfel de materiale; 

4. Material medico-chirurgical si de laborator 
5. Materiale destinate inlăturării efectelor unor catastrofe; 

6. Ambalaje pentru care poate fi solicitată depunerea unei declaratii vamale 
scrise 
7. Mărfurile de orice fel, care sunt supuse testelor, încercarilor, probelor, 
experientelor sau demonstratiilor, inclusiv testelor, experientelor sau 
demonstraţiilor necesare procedurilor de omologare, cu exceptia testelor, 
experientelor sau demonstratiilor care constituie o activitate lucrativă 

8. Mărfurile de orice fel, care servesc efectuarii de teste, experiente sau 
demonstratii, cu exceptia testelor, experientelor sau demonstratiilor care 
constituie o activitate lucrativă 
9. Mostre, articole reprezentative ale unei categorii specifice de mărfuri deja 
obţinute sau, care sunt eşantioane de mărfuri a căror obţinere este analizată, dar 
care nu include articole identice introduse de aceeaşi persoană, sau trimise către 
un singur destinatar intr-o astfel de cantitate‚ încât luată ca un tot, acestea numai 
constituie mostre în utilizarea curentă comercială.  
10. Mijloace de productie pentru inlocuire, care sunt puse, provizoriu si gratuit, la 
dispozitia importatorului, de sau la initiativa furnizorului de mijloace de productie 
similare, care vor fi ulterior puse în liberă circulaţie sau al mijloacelor de 
productie reinstalate in urma reparării lor. 

11. Opere de artă importate pentru a fi expuse în vederea vânzării lor 
12. Filme cinematografice, impresionate şi developate, pozitive, destinate 
vizionarii inainte de utilizarea lor comercială 

13. Filme, benzi magnetice si filme magnetizate, destinate sonorizării, dublajului 
sau reproducerii 

14. Filme care prezintă, după caz, felul, funcţionarea sau folosirea produselor ori 
materialelor straine, cu condiţia ca ele să nu fie destinate unui program public cu 
scop lucrativ 
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15. Suporturi de informaţii, înregistrate, trimise gratuit, destinate utilizării in 
prelucrarea automată a datelor 
16.Articole, inclusiv vehicule, care prin natura lor sunt inadecvate pentru orice alt 
scop decât publicitatea pentru anumite articole sau publicitatea pentru un anumit 
scop. 

17.Animale vii din orice specie, importate pentru dresaj, antrenament, 
reproducere sau pentru tratamente medicale 
18. Material de publicitate turistică 

19. Materiale de intretinere pentru navigatori  
20. Materiale diverse, utilizate sub supravegherea si răspunderea unei autorităţi 
publice, destinate construirii, reparării sau intretinerii infrastructurilor de interes 
general din zonele de frontiera. 

 
 

Utilizarea containerelor plasate sub regim de admitere temporară, 
 în trafic intern 

(Articolul 557 (2)) 
 

1. Containerele plasate sub admitere temporară pot fi utilizate fără restricţie pe 
întreaga perioadă în căre acestea rămân în interiorul teritoriului vamal al 
Comunitţii, pentru transportul mărfurilor încărcate în interiorul teritoriului vamal al 
Comunităţii care urmează să fie descărcate în interiorul acestui teritoriu. 

2. Totuşi, utilizarea containerelor plasate sub regim de admitere temporară 
pentru transportul intern, în interiorul fiecărui stat membru (transportul mărfurilor 
încărcate în interiorul teritoriului unui stat membru pentru descărcarea în 
interiorul teritoriului acestui stat membru) poate fi limitată la un singur transport în 
timpul fiecărei şederi într-un stat membru iar, în caz contrar, containerele în 
cauză trebuie transportate goale în interiorul acestui stat membru. Este posibil să 
fie returnate de mai multe ori în statul membru dat, în perioada în care rămân în 
interiorul teritoriului vamal al Comunităţii. 

Exemplu: un container este introdus pe teritoriul vamal al Comunităţii la 1 
Ianuarie în statul membru A şi este reexportat la 31 Decembrie în statul membru 
B. În timpul anului, perioadă în care acesta rămâne sub admitere temporară se 
declară următoarele operaţiuni: 
- statul membru A: înregistrarea containerului plin – transportul – descărcarea – 
transportul containerului plin – descărcarea – încărcarea – transportul - ieşirea 
către statul membru B; 
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- statul membru B: înregistrarea containerului plin – transportul – descărcarea – 
transportul containerului plin – descărcarea - ieşirea containerului gol către statul 
membru B;     

- statul membru C: înregistrarea containerului gol – transportul către locul de 
încărcare – transportul containerului plin – descărcarea – încărcarea – 
transportul - ieşirea către statul membru A;     

- statul membru A: înregistrarea containerului plin – transportul – descărcarea – 
transportul containerului gol  - încărcarea – transportul - ieşirea către statul 
membru B;     
- statul membru B: înregistrarea containerului plin – transportul – descărcarea – 
transportul containerului plin – descărcarea - încărcarea – transportul – 
reexportul. 
 

Lista exemplificativă cuprinzând efectele personale ale călătorilor şi 
materialul sportiv 

(Articolul 563) 
 

A. Efecte personale ale călătorilor: 
1. îmbrăcăminte şi încăltăminte; 
2. articole de toaletă; 

3. bijuterii personale; 
4. aparate fotografice si aparate cinematografice de luat vederi, însotite de 

o cantitate rezonabilă de pelicule şi de accesorii; 

5. aparate de proiecţie portabile de diapozitive sau de filme şi accesoriile 
lor, precum si o cantitate rezonabilă de diapozitive sau de filme; 

6. camere video si aparate portative de inregistrare video, insotite de o 
cantitate rezonabilă de benzi; 

7. instrumente muzicale portabile; 

8. fonografe portative cu discuri; 
9. aparate portabile de inregistrare si de reproducere a sunetului, inclusiv 

dictafoane cu benzi; 
10. aparate receptoare de radio portative; 

11. aparate receptoare de televiziune portative; 

12. maşini de scris portative; 
13. maşini de calculat portative; 

14. calculatoare personale portative; 
15. binocluri; 
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16. cărucioare pentru copii; 

17. fotolii sau cărucioare pentru invalizi; 
18. aparate şi echipamente sportive de orice fel, precum şi materiale de 

camping, articole de pescuit, echipament pentru alpinism, echipament pentru înot 
subacvatic, arme de vânătoare cu cartuşe, biciclete fără motor, canoe sau caiace 
cu o lungime sub 5,5 m, schiuri, rachete de tenis, plansete cu sau fără pânză 
pentru surfing, echipament pentru golf, deltaplane, parapante; 

19. aparate de dializă portabile, material medical similar, precum şi 
articole care se utilizează împreună cu acestea; 

20. alte articole având un evident caracter personal. 

B. Mărfuri importate in scop sportiv: 
A. material de atletism, precum: 
- garduri de sarit; 

- sulite, discuri, prăjini, greutăti, ciocane; 
B. materiale pentru jocuri cu mingea, precum: 

- mingi de orice fel; 

- rachete, crose, plase, bastoane si altele similare; 
- fileuri de orice fel si montanti pentru porti sau buturi; 

C. material pentru sporturi de iarna, precum: 
- schiuri si bete; 

- patine; 

- sănii şi sănii de viteză (boburi); 
- material pentru joc cu palete (curling); 

D. îmbrăcăminte, încăltăminte şi mănuşi de sport, căşti pentru practicarea 
sporturilor etc., de orice fel; 

E. material pentru practicarea sporturilor nautice, precum: 

- canoe şi caiace; 
- ambarcatiuni cu panze sau cu rame, panze, vasle si pagaie; 

- plăci de surf si pănze pentru acestea; 
F. vehicule ca: autoturisme si masini de curse, motociclete, ambarcatiuni; 

G. material destinat pentru diverse manifestari, precum: 

- arme de tir sportiv si munitie pentru acestea; 
- biciclete fără motor; 

- arcuri si săgeti; 
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- material pentru scrimă; 

- material pentru gimnastică; 
- busole; 

- saltele si covoare pentru lupte si arte martiale; 
- materiale pentru haltere; 

- material pentru echitatie, sulky; 

- delta plan, planse cu panză; 
- material pentru escaladări; 

- casete muzicale destinate ilustratiilor muzicale la demonstratii sau concursuri sportive; 
H) material auxiliar, precum: 

- materiale de măsurat sau de afisaj al rezultatelor; 

- aparate pentru analiza sangelui si urinei. 
 
 

 
Lista exemplificativă cuprinzând materialele de agrement pentru  

navigatori 
(Articolul 564) 

 
(a) Material de citit, cum ar fi: 
- cărţi de toate felurile, 

- cursuri prin corespondenţă, 

- ziare şi publicaţii periodice, 
- broşuri conţinând informaţii asupra serviciilor pentru bunăstare existente în porturi. 
(b) Material audio-video cum ar fi: 
-  aparate de reproducere a sunetului şi imaginilor, 

-  casete,  

-  aparate de radio şi televizoare, 
-  aparate de proiecţie, 

-  înregistrări pe bandă sau disc (cursuri de limbi străine, emisiuni radio difuzate, urări, 
muzică şi divertisment), 

-  filme impresionate şi developate, 

-  diapozitive, 
-  casete video. 
(c) Articole de sport, cum ar fi: 
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-  îmbrăcăminte de sport, 

-  mingii, 
-  rachete şi fileuri, 

-  jocuri de punte, 
-  material pentru atletism, 

-  material pentru gimnastică, 
(d) Materiale pentru practicarea jocurilor sau pentru distracţie, cum ar fi: 
-  jocuri de interior, 

-  instrumente muzicale, 
-  materiale pentru teatru de amatori, 

-  material pentru pictură, sculptură, lucru în lemn şi metal, confecţionarea a covoarelor, 
(e)  Material pentru activităţi religioase. 
(f)  Părţi şi accesorii ale materialului de agrement. 

 
 

Activităţile care se declară în cazul animalelor sau la utilizarea echipamentului 
Listă exemplificativă 

(Articolul 567) 
 

1. Dresaj 
2. Antrenament 

3. Creştere 
4. Potcovire sau cântărire 

5. Tratament veterinar  

6. Testare (de exemplu:in vederea vanzării) 
7. Participarea la spectacole, expoziţii, concursuri, competiţii sau demonstraţii 

8. Distractie 
9. Turneu (inclusiv animale de companie pentru călători) 

10. Exerciţii în cadrul unor activităţi (câini sau cai pentru poliţie, câini specializaţi, câini 
pentru nevăzători etc.) 
11. Operaţiuni de salvare 

12. Transhumanţă sau păşunat 
13. Realizarea muncii sau a transportului 

14. Scopuri medicale (livrări de venin de şarpe, etc.)  
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LISTA EXEMPLIFICATIVĂ 
cuprinzând materialele utilizate în scopuri promoţionale şi turistice 

(Articolul 568) 
 

(a) Obiecte destinate expunerii in birourile reprezentantilor acreditati sau 
corespondentilor desemnati de organismele oficiale de turism sau in alte localuri 
agreate de autoritatea vamală, cum ar fi: tablouri si desene, fotografii si panouri, 
cărti de artă, gravuri sau litografii, sculpturi, tapiserii si alte lucrări de artă similare 

(b) Materiale care servesc pentru expunere (vitrine, suporturi si obiecte similare), 
inclusiv aparatele electrice sau mecanice necesare pentru functionarea acestora 

(c) Filme documentare, discuri, panglici magnetice imprimate si alte inregistrări 
sonore destinate pentru manifestări gratuite, cu exceptia celor al căror subiect 
vizează propaganda comercială sau sunt in mod curent puse in vanzare in 
Romania 
(d) Drapele diferite, intr-un număr rezonabil 

(e) Diorame, machete, diapozitive, clisee negative, negative fotografice 
(f) Mostre, într-un număr rezonabil, de produse ale artizanatului national, 
costume naţionale şi alte articole similare cu caracter folcloric. 

 
 

 
LISTA EXEMPLIFICATIVĂ 

cuprinzând bunurile considerate material profesional 
(Articolul 569)  

 
 

A. Material de presă, radiodifuziune sau televiziune: 
(a) material de presă, precum: 
- computere personale; 

- telecopiatoare; 
- masini de scris; 

- camere de luat vederi, de orice tip (filme si electronice); 

- aparate de transmitere, de inregistrare sau de reproducere a sunetului ori a 
imaginilor (magnetofoane, magnetoscoape, cititoare video, microfoane, mese de 
mixaj, incinte acustice); 
- suporturi de sunet sau de imagini, neinregistrate sau inregistrate; 

- instrumente şi aparate de masură şi control tehnic (oscilografe, osciloscoape, 
sisteme de control al magnetofoanelor şi magnetoscoapelor, multimetre, cutii de 
scule şi sacoşe, generatoare de semnale video etc.); 
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- material de iluminat (proiectoare, transformatoare, suporturi); 

- accesorii (casete, fotometre, obiective, suporturi, acumulatoare, curele de 
transmisie, incărcătoare de baterii, monitoare); 

(b) material de radiodifuziune, precum: 
- material de telecomunicatie, precum: emiţătoare-receptoare sau difuzoare 
terminale, care se racordează la reţea sau la cabluri, legături tip satelit; 

- echipamente de audiofrecvenţă (aparate de captare a sunetului, de înregistrare 
şi reproducere); 

- instrumente şi aparate de măsură şi de control tehnic (oscilografe, 
osciloscoape, sisteme de control al magnetofoanelor şi magnetoscoapelor, 
multimetre, cutii de scule şi sacoşe, generatoare de semnale video etc.); 

- accesorii (ceasuri, cronometre, busole, microfoane, mese de mixaj, benzi 
magnetice pentru înregistrarea sunetului, grupuri electrogene, transformatoare 
de curent, baterii şi acumulatoare, încărcătoare de baterii, aparate de încălzit, 
climatizare sau de ventilare etc.); 

- suporturi de sunet înregistrate sau neînregistrate; 

(c) material de televiziune, precum: 
- aparate de luat imagini de televiziune; 

- telecinematografe; 
- instrumente şi aparate de măsură şi control tehnic; 

- aparate de transmisie şi retransmisie; 

- aparate de comunicaţie; 
- aparate de înregistrare sau de reproducere a sunetului şi a imaginilor 
(magnetofoane, magnetoscoape, cititoare video, microfoane, mese de mixaj, 
incinte acustice); 

- material de iluminat (proiectoare, transformatoare, suporturi); 

- material de montaj; 
- accesorii (ceasuri, cronometre, busole, obiective, fotometre, suporturi, 
încărcătoare de baterii, casete, grupuri electrogene, transformatoare de curent, 
baterii şi acumulatoare, aparate de încălzit, climatizare şi ventilare etc.); 

- suporturi de sunet sau imagini, înregistrate sau neînregistrate (generice, 
semnale de apel de staţie, racorduri muzicale etc.); 
- instrumente muzicale, costume, decoruri şi alte accesorii de teatru, estradă, 
produse de machiaj, peruci; 
(d) vehicul conceput sau special adaptat pentru a fi utilizat în scopurile de mai 
sus, cum sunt vehiculele pentru: 

- transmisiunea televizată; 
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- accesoriile pentru televiziune; 

- înregistrarea semnalelor video; 
- înregistrarea şi reproducerea sunetului; 

- efectele de relanti; 
- iluminat. 

B. Material cinematografic 
(a) echipament precum: 
- camere de luat vederi, de toate tipurile (filme si electronice); 

- instrumente şi aparate de măsură şi control tehnic (oscilografe, osciloscoape, 
sisteme de control al magnetofoanelor, multimetre, cutii de scule şi sacose, 
generatoare de semnale video etc.), cai de rulaj şi macarale; 

- material de iluminat (proiectoare, transformatoare, suporturi); 
- material de montaj; 

- aparate de înregistrare sau de reproducere a sunetului ori a imaginilor 
(magnetofoane, magnetoscoape, cititoare video, microfoane, mese de montaj, 
incinte acustice etc.); 

- accesorii (ceasuri, cronometre, busole, microfoane, mese de montaj, benzi 
magnetice, grupuri electrogene, transformatoare, baterii şi alimentatoare, 
încărcătoare de baterii, aparate de încălzit, climatizare şi de ventilare etc.); 
- instrumente muzicale, costume, decoruri şi alte accesorii de teatru, estradă, 
produse de machiaj, peruci; 

- vehicule concepute sau special adaptate pentru a fi utilizate în scopurile de mai 
sus. 

C. Alt material: 
(a) material pentru montaj, probe, punere în functiune, control, verificare, 
întretinere sau reparaţii de maşini, instalaţii, material de transport etc., precum: 

- unelte si scule; 
- material şi aparate de masură, verificare sau control (de temperatura, presiune, 
distanta, inaltime, suprafata, viteza etc.), inclusiv aparate electrice (voltmetre, 
ampermetre, comparatoare, transformatoare, inregistratoare etc.) si gabarite; 

- aparate si material pentru fotografierea masinilor si instalatiilor in timpul 
montajului si dupa montajul lor; 
- aparate pentru controlul tehnic al navelor; 

(b) material necesar oamenilor de afaceri, expertilor in organizarea stiintifica sau 
tehnica a muncii, productivitatii, contabilitatii si persoanelor care exercita 
profesiuni similare, precum: 

- ordinatoare personale; 
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- masini de scris; 

- aparate de transmisie, de inregistrare sau de reproducere a sunetului ori a 
imaginii; 

- instrumente si aparate de calcul; 
(c) material necesar expertilor insarcinati cu executarea de relevee topografice 
sau cu operatiuni de prospectare geografica, precum: 

- instrumente si aparate de masura; 
- material de foraj; 

- aparate de transmisie si comunicatie; 
(d) material necesar expertilor insarcinati cu combaterea poluarii; 

(e) instrumente si aparate necesare medicilor, chirurgilor, veterinarilor, moaselor 
si persoanelor care exercita profesiuni similare; 
(f) material necesar expertilor in arheologie, paleontologie, geografie, zoologie; 

(g) material necesar artistilor, trupelor de teatru si orchestrelor, precum si orice 
fel de obiecte utilizate pentru reprezentare, instrumentele muzicale, decorurile si 
costumele etc.; 

(h) material necesar conferentiarilor pentru ilustrarea expozeelor; 
(i) material necesar cu ocazia călătoriilor efectuate pentru a realiza fotografii 
(aparate fotografice de orice tip, casete, exponometre, obiective, suporturi, 
acumulatoare, cordoane de transmisie, incarcatoare de baterii, monitoare, 
material de iluminat, articole de moda si accesorii pentru manechine etc.); 

(j) vehicule concepute sau special amenajate pentru a fi utilizate în scopurile de 
mai sus, cum ar fi cele pentru poştă, control ambulant, vehicule-atelier, vehicule-
laborator etc. 

 
 
 

LISTA EXEMPLIFICATIVĂ 
cuprinzând bunurile considerate material pedagogic 

(Articolul 570) 
 
(a) Aparate de înregistrare sau de reproducere a sunetului şi imaginilor, 
precum: 
- proiectoare de diapozitive sau de filme fixe; 

- proiectoare de cinema; 
- retroproiectoare şi episcoape; 

- magnetofoane, magnetoscoape si cinescoape; 

- elemente pentru circuite inchise de televiziune. 
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(b) Suporturi de sunet si imagini, precum: 
- diapozitive, filme fixe si microfilme; 
- filme cinematografice; 

- inregistrari sonore (benzi magnetice, discuri); 
- benzi video. 

(c) Material specializat, precum: 
- echipament bibliografic şi material audio-vizual pentru biblioteci; 
- biblioteci mobile; 

- laboratoare de limbi străine; 
- material de traducere simultană; 

- maşini programate de predare, mecanice sau electronice; 

- obiecte special concepute pentru invatamant sau formare profesionala a 
persoanelor cu handicap. 

(d) Alt material, precum: 
- planşe, machete, grafice, hărti, planuri, fotografii şi desene; 

- instrumente, aparate şi modele concepute pentru demonstratii; 

- colecţii de obiecte care însoţesc informatiile vizuale sau sonore, pregătite 
pentru clarificarea unui subiect (truse pedagogice); 

- instrumente, aparate, utilaje si masini-unelte pentru învăţarea unor tehnici sau 
meserii; 

- materiale, inclusiv vehicule concepute sau special adaptate pentru a fi utilizate 
în scopuri de caritate sau destinate formării persoanelor care lucrează în scopuri 
de caritate. 
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Alte mărfuri importate pentru activităţi educaţionale, ştiinţifice sau 
culturale 

(lista exemplificativă) 
Mărfuri precum: 
1. Costume şi obiecte de scenă trimise cu titlu de împrumut, gratuit teatrelor sau 
societăţilor teatrale 
2. Portative muzicale trimise cu titlu de imprumut, gratuit teatrelor muzicale sau 
orchestrelor 

Admitere temporară cu exonerare parţială 
Plasarea sub o destinaţie vamală a mărfurilor aflate în regim de admitere 
temporară cu exonerare parţială poate fi supusă plăţii oricărei alte sume 
datorate, conform articolului 143 din Codul Vamal.   
 

  
CAPITOLUL 6 

PERFECŢIONARE PASIVĂ 
Calculul drepturilor de import luând costurile de perfecţionare ca bază a 

valorii în vamă. 
(Articolul 591) 

1. Titularul poate cere ca exonerarea parţială a drepturilor de import să fie 
autorizată luând costurile de perfecţionare ca baza valoare în vamă (denumită în 
continuare metoda de taxare la plus valoare). Totuşi, metoda de taxare la plus 
valoare nu poate fi aplicată dacă, înainte de plasarea sub regimul de 
perfecţionare pasivă, mărfurile de export temporar care nu sunt de origine 
comunitară au fost puse în liberă circulaţie cu drepturi de import egale cu zero.  

Ţinând cont de acestea pot apare următoarele situaţii: 
(a) taxarea la plus valoare se aplică pentru o marfă de export temporar supusă 
unor drepturi „erga omnes” (taxelor normale) egale cu zero. Prin urmare, metoda 
de taxare la plus valoare poate fi utilizată numai dacă mărfurile de export 
temporar sunt de origine comunitară;    

(b) taxarea la plus valoare se aplică pentru o marfă de export temporar supusă 
unor drepturi de import preferenţiale egale cu zero. Prin urmare, metoda de 
taxare la plus valoare poate fi utilizată numai dacă: 

- mărfurile de export temporar sunt de origine comunitară, sau 
- mărfurile de export temporar au fost puse în liberă circulaţie cu drepturi de 
import mai mari decât zero.  
2.. Atunci când metoda de taxare la plus valoare este cerută pentru mai multe 
mărfuri de export temporar şi o parte din acestea nu sunt nici de origine 
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comunitară, nici nu au fost puse în liberă circulaţie cu drepturi mai mari decât 
zero, metoda de taxare la plus valoare poate, cu toate acestea, să fie aplicată cu 
excluderea părţii de mărfuri de origine comunitară din regim. În acest scop, 
valoarea mărfurilor de export temporar poate fi adăugată costurilor de procesare 
a produselor compensatoare. 

Exemplu 

Metoda de taxare la plus valoare se aplică pentru un produs compensator 
fabricat din două mărfuri diferite de export temporar. Următoarele elemente 
trebuie luate în considerare: 
(a) produs compensator: motor de vehicul, codul NC 8703, drepturi de import: 10 
%, costurile de procesare: 15 000 euro; 

(b) mărfurile de export temporar I: bilă sau rulment radial, codul NC 8482, 
valoare: 1 000 euro; 

(c) mărfurile de export temporar II: cutie de viteză, cod NC 8708, valoare: 1 000 
euro, care, înainte de a fi plasat în regim de perfecţionare pasivă a fost pus în 
liberă circulaţie cu drepturi de import egale cu zero, mărfurile neavând origine 
comunitară. 
În acest caz metoda de taxare la plus valoarea poate fi aplicată utilizând ca bază 
a valorii în vamă costurile de perfecţionare pentru motorul vehicului (15 000 euro) 
plus valoarea cutiei de viteză (1 000 euro) pentru aplicarea tarifului vamal 
comun:  

10 % × (15 000 euro + 1 000 euro) = 1 600 euro.  
94.2. Prin urmare drepturile de import de plătit se pot estima la 1600 euro. 

 

AGREGAREA LA ÎNCHEIERE 
(Articolul 592) 

 

I. INTRODUCERE 
1. Această agregare prezintă avantajul reducerii formalităţilor pentru calculul 
exonerării totale sau parţiale a drepturilor de import evitând efectuarea calculului 
exact a drepturilor de import datorate pentru fiecare punere în liberă circulaţie a 
produselor compensatoare obţinute. Aceasta accelerează în sens pozitiv 
vămuirea la import şi eliberarea produselor compensatoare  importate. 
Pentru regimul de perfecţionare pasivă care ocupă un volum de comerţ 
considerabil de mărfuri şi presupune un flux intern rapid al produselor 
compensatoare a fost introdusă o procedura simplificată care permite vămuirea 
rapidă a mărfurilor, in acelasi timp asigurând aplicarea corectă a dispoziţiilor 
legale prevăzute.  
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Pentru asigurarea aplicării uniforme se prevăd următoarele principii de bază 
ilustrate în exemplul de mai jos. 
1.2. Principii 

1.2.1. Condiţii 
(a) existenţa unei autorizaţii pentru perfecţionarea pasivă care nu prevede 
reparaţii;  

(b) un agent economic care derulează în mod frecvent operaţiuni de 
perfecţionare pasivă; 

(c) rata medie a drepturilor poate fi fixată de biroul vamal competent printr-un 
acord  cu titularul autorizaţiei; 

(d) titularul autorizaţiei informează în mod regulat biroul vamal în legătură cu 
cantităţile şi valorile mărfurilor de export temporar. 
1.2.2. Determinarea ratelor medii a drepturilor  
1.2.2.1. Definiţii 
Rata medie a drepturilor constituie raportul procentual, rotunjit la întreg, între 
drepturile de import plătite sau de plătit pe baza unei evaluări aproximative 
anticipate a cuantumului de plătit sau pe baza experienţei anterioare relative la 
cuantumul plătit pe timpul unei perioade similare anterioare de maxim şase luni, 
şi costurile de perfecţionare pentru produsele compensatoare puse în liberă 
circulaţie pe timpul unei perioade de referinţă cu durată identică celei luate în 
considerare. 

1.2.2.2. Majorare 
Rata se majorează corespunzător astfel încât suma drepturilor de import 
înregistrate în evidenţele contabile să nu fie mai mică decât suma legal datorată.  
1.2.3. Simplificări 
1.2.3.1. Calculul provizoriu al drepturilor de import  

Rata medie a drepturilor, pentru fiecare punere în liberă circulaţie a produselor 
compensatoare obţinute, se aplică provizoriu la costurile de perfecţionare, fără  
să fie necesară determinarea exactă a drepturilor de import datorate de fiecare 
dată. 

Rata medie rămâne valabilă pentru toate operaţiunile de perfecţionare ce 
urmează a fi efectuate sub acoperirea acestei autorizaţii pentru o perioadă de 
referinţă egală cu cea luată în considerare pentru evaluarea sumei drepturilor de 
import prevăzută la 1.2.2.1 (maxim o perioadă de 12 luni). 
1.2.3.2. Înregistrarea drepturilor de import în evidenţele contabile 

Suma drepturilor de import rezultat din aplicarea ratei medii a drepturilor trebuie 
să fie înregistrat în evidenţele contabile. 
 

 57 



1.2.4. Formalităţi pentru încheierea regimului  
1.2.4.1. Aplicarea finală a ratelor specifice corespunzătoare 
La sfârşitul fiecărei perioade de referinţă, autoritatea vamală procedează la 
încheierea agregată a regimului şi efectuează calculul final în conformitate cu 
dispoziţiile privind exonerarea parţială a drepturilor de import (calculează suma 
exactă datorată pentru fiecare import efectuat în perioada de referinţă). 

Atunci când rezultă din calculul final al sumei legal datorate că s-a luat în 
considerare fie o sumă mai mare a drepturilor de import, fie o sumă mai mică, 
deşi majorarea a fost efectuată aşa cum este descris la 1.2.2.2, se procedează la 
regularizare. 

1.2.4.2. Determinarea unei noi rate medii a drepturilor  

O nouă rată medie a drepturilor care să se aplice la fiecare punere în liberă 
circulaţie a produselor compensatoare obţinute în timpul unei noi perioade de 
referinţă, se determină conform regulilor descrise mai sus. 
II. Exemplu de calcul  
2.1. Descriere 

Un agent din Comunitate din sectorul textile trimite în mod regulat transporturi de 
mărfuri de export temporar către alte ţări pentru fabricarea de confecţii, care se 
importă ulterior. 
Fluxul de trimiteri de materii prime şi a variaţiile din moda vestimentară impun 
necesitatea obţinerii în cel mai scurt timp a confecţiilor. 

În vederea reducerii timpului alocat pentru vămuirea mărfurilor, firma contactează 
autoritatea vamală. Pe baza autorizaţiei existente, titularul poate demonstra că 
pe perioada precedentă de 6 luni a platit 1 000 000 euro in cheltuieli de 
perfecţionare pentru obtinerea confectiilor. 

Valoarea totală a mărfurilor de export temporar (ţesătură, nasturi, aţă, accesorii, 
etc) încorporate in produsele compensatoare  este de 2 500 000 euro. 
Rata drepturilor de import pentru produsele compensatoare (confectii) este de 
14%.  
Rata drepturilor de import pentru mărfurile de export temporar variază în raport 
cu natura mărfurilor. În sensul acestui exemplu se estimează cuantumul de 
dedus aplicabil acestor mărfuri de export temporar ca fiind 300000 euro. 
Cheltuielile de transport si asigurare calculate in concordanta cu dispoziţiile 
privind valoarea in vama au fost estimate la un total de 70 000 euro. 
2.2. Determinarea ratei medii a drepturilor de import  

2.2.1. Valoarea în vamă a produselor compensatoare 

a) valoarea marfurilor de export temporar   2 500 000 euro 
b) cheltuieli de perfecţionare    1 000 000 euro 

c) transport si asigurare           70 000 euro 
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        _____________ 

Total         3 570 000 euro 
2.2.2. Suma drepturilor de import datorate: 
a) drepturile aplicate produselor compensatoare: 
3 570 000 euro × 14 % = A = 499 800 euro 

b) drepturile de dedus (drepturile aplicate marfurilor de export temporar) = B =  

300 000 euro 
c) diferenţă: drepturile de import datorate: (A - B) = 199 800 euro 

2.2.3. Rata medie a drepturilor: 
d) drepturile de import datorate: 199 800 euro 

e) cheltuieli de perfecţionare :1 000 000 euro 

 000 000 1
199800

× 100 = 19,98 % = rotunjit la 20 %: Calcul:  
Rata de 20 % poate fi majorată (de exemplu cu 1%)  la 21 %, pentru a asigura că 
drepturile de import inregistrate in evidentele contabile nu sunt mai mici decât 
suma legal datorată. 
2.3. VĂMUIREA ŞI COLECTAREA DREPTURILOR DE IMPORT 

In timpul perioadei de referinţă (de exemplu şase luni) titularul autorizatiei poate 
importa confectiile obţinute plătind drepturile de import calculate la 21% din 
cheltuielile de perfecţionare pentru fiecare punere în liberă circulaţie, fără să fie 
necesară efectuarea calcului exact al drepturilor de import legal datorate (vezi 
pct 1.2.3.1). 

2.4. INCHEIEREA OPERATIUNILOR DE PERFECŢIONARE PASIVĂ PENTRU 
PERIOADA DE REFERINŢĂ TRECUTĂ 
2.4.1. Elemente: 

a) cheltuieli de perfecţionare platite: 1 250 000 euro; 
b) drepturile platite la rata medie (21 %): 262 500 euro; 

c) rata drepturilor de import aplicabile produselor compensatoare: 14 %; 

d) valoarea marfurilor de export temporar: 3 000 000 euro; 
e) transport si asigurare: 100 000 euro; 

f) rata drepturilor de import applicabile marfurilor de export temporar: variaza in 
functie de natura marfurilor. In sensul acestui exemplu cuantumul drepturilor de 
import este considerat ca fiind    350 000 euro. 

2.4.2. Valoarea în vamă a produselor compensatoare obţinute: 
a) valoarea mărfurilor de export temporar:  3 000 000 euro 
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b) cheltuieli de perfecţionare:   1 250 000 euro 

c) transport şi asigurare:                            100 000 euro 
       _____________ 

Total       4 350 000 euro 
2.4.3. Cuantumul drepturilor de import de platit: 
a) A = drepturile de import pentru produsele compensatoare:  

4 350 000 × 14 % = A = 609 008 euro 
b) B = drepturile de import de dedus pentru marfurile de export temporar : 350 
000 euro 
c) drepturile de import de platit = (A - B) = 259 000 euro 

d) drepturile colectate in plus: 

262 500 euro - 259 000 euro= 3 500 euro (de rambursat sau remis) 
2.4.4. Determinarea unei noi rate medii a drepturilor aplicabile importurilor 
efectuate în perioada de referinta: 
a) drepturile de import datorate: 259 000 euro 

b) costurile de procesare: 1 250 000 euro 

 000 250 1
000 259

× 100 = 20,72 % = rotunjit la 21 %: CALCUL 
98.4.5. Rata de 21 % poate fi majorată (de exemplu cu 1%) la 22 %, astfel încât 
suma drepturilor de import înregistrată în evidenţele contabile să nu fie mai mică 
decât suma legal datorată. 
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